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EUROBAROMETER Standard Eurobarometer 72

QA1 D'une facon générale, étes-vous trés satisfait(e), plutdt satisfait(e), plutdt pas satisfait(e) ou pas du tout satisfait(e) de la vie que
vous menez?
QA1 On the whole, are you very satisfied, fairly satisfied, not very satisfied or not at all satisfied with the life you lead?

QA1 Sind Sie insgesamt gesehen mit dem Leben, das Sie fuhren sehr zufrieden, ziemlich zufrieden, nicht sehr zufrieden oder Uberhaupt
nicht zufrieden?

Treés satisfait(e) sat?gfj;?tt(e) szrits?;i[t)?es) ZZiisdf:i:(():)t NSP Satisfait(e) Pas satisfait(e)
Very satisfied = Fairly satisfied E;)ttis\?ieerg ':Z:i:ftie&:y DK Satisfied Not satisfied
Sehr zufrieden zzuifrrir;l(ij(;: le:ftitezeew Ubezrgzre[zjter;icht WN Zufrieden Nicht zufrieden
I A S <
713 I I 4 713 S I 4 713
@ w2r 20 2 58 2 17 0 5 0 0 -1 78 1 22 0
O BE 28 -7 61 5 8 0 3 2 0 0 89 -2 11 2
@ so 3 0 35 2 39 1 22 4 1 1 38 -2 61 3
& cz 13 2 69 2 16 2 1 0 0 82 0 18 0
&% DK 68 -2 30 2 2 0 0 0 98 0 2 0
D-W 24 -5 64 6 10 -1 2 0 0 88 1 12 -1
A e 22 3 63 4 12 0 2 -1 1 0 85 1 14
D-E 16 2 61 -2 18 5 -2 0 0 77 0 23 0
& g 7 1 66 1 22 5 0 0 0 73 0 27
QO IE 29 -10 56 7 11 3 3 0 1 0 85 -3 14 3
= EL 8 6 50 8 32 -10 10 -4 0 0 58 14 42 -14
o  es 11 -3 63 2 20 0 6 1 0 0 74 -1 26
Q) FR 18 -2 64 0 14 2 0 0 0 82 -2 18
Q IT 7 -2 64 3 21 -2 7 0 1 1 71 1 28 -2
cy 31 -4 50 0 16 4 3 0 0 0 81 -4 19
oY (tee) | 12 1 38 -4 33 0 16 3 1 0 50 -3 49 3
— LV 9 2 48 1 31 2 12 -5 0 0 57 3 43 -3
= LT 11 2 a4 0 31 -3 14 5 o 0 55 2 45 2
- LU 43 3 53 -3 4 1 0 1 0 0 96 0 4 0
oS Hu 5 -1 37 -1 39 3 19 -1 0 0 a2 2 58 2
‘D MT | 20 15 52 5 21 6 1 1 72 -10 | 27 9
< N 50 2 45 1 a 1 0 0 95 -1 5 1
& AT 21 3 64 -1 13 -2 2 0 0 85 2 15 -2
- PL 12 -3 63 2 18 6 2 1 2 75 1 24 3
@ e 3 1 50 1 36 1 11 -2 0 1 53 2 a7 1
() ro 5 0 42 0 35 2 17 2 1 a7 0 52
&@ s 21 1 65 1 12 0 2 0 0 0 86 0 14 0
@ s« 14 1 58 2 24 2 a 0 o -1 72 3 28 2
e nA 37 -1 58 0 a 1 1 0 0 0 95 -1 5 1
(5 st 46 -2 50 2 3 1 0 0 0 96 0 4 0
& UK | 42 5 49 -3 7 2 2 0 0 0 91 2 9 2
< HR 15 0 a8 0 26 3 8 1 3 -4 63 0 34 4
® 16 -4 43 2 21 3 19 -1 1 0 59 2 40
€3 Mk | 11 1 55 0 16 1 18 1 0 1 66 1 34
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QA2a.1 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
La situation de I'’économie (NATIONALITE)

QA2a.1 How would you judge the current situation in each of the following?
The situation of the (NATIONALITY) economy

QA2a.1 Wie beurteilen Sie die gegenwartige Lage in den Bereichen auf dieser Liste?
Die Lage der (NATIONALITAT) Wirtschaft

Trés bonne Plutdét bonne  Plutét mauvaise Trés mauvaise NSP Bonne Mauvaise
Very good Rather good Rather bad Very bad DK Good Bad
Sehr gut Ziemlich gut i:i?;t;rt] Sehr schlecht WN Gut Schlecht
A - R
i 71.3 . 71.3 - 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
6 EU 27 1 0 22 3 53 0 22 -3 2 23 3 75 -3
0 BE 2 1 27 6 57 -4 13 -3 1 0 29 7 70 -7
e BG (] -1 7 -2 50 -5 40 3 0 7 -3 90
b cz 1 1 15 -4 54 -3 30 (o] 0 16 -3 84 3
Q DK 5 -5 53 -6 38 10 2 0 2 1 58 -11 40 10
D-w (o] 32 8 59 -2 7 -6 2 0 32 8 66 -8
e DE 1 30 7 59 -1 8 -7 2 0 31 8 67 -8
D-E 1 25 4 60 4 13 -8 1 0 26 4 73 -4
9 EE (] -1 22 3 60 -1 17 -1 1 0 22 2 77 -2
U IE (] 0 4 -2 28 -10 67 12 1 0 4 -2 95
% EL o] -1 8 -1 53 13 39 -11 (o] 0 8 -2 92
Q ES (o] -1 10 -2 57 5 32 -2 1 0 10 -3 89 3
‘_) FR (0] 0 15 4 62 -3 19 -3 4 2 15 4 81 -6
‘_) IT 1 -1 18 2 56 1 24 -2 1 0 19 1 80 -1
= CcY 3 -4 42 -9 43 13 11 1 1 -1 45 -13 54 14
CY (tcc) 4 -1 27 -8 27 -5 40 13 2 1 31 -9 67
e LV (0] 3 1 36 7 61 -7 (] -1 3 1 97
9 LT ] 5 -3 59 -8 35 11 1 0 5 -3 94 3
C LU 6 71 6 21 -6 (o] -1 2 0 77 7 21 -7
3 HU (o] 3 -2 47 3 50 -1 (6] 0 3 -2 97 2
_; MT 1 -1 21 -9 55 7 20 3 3 0 22 -10 75 10
Q NL 3 51 3 41 -1 4 -2 1 0 54 3 45 -3
3 AT 3 40 5 51 -3 5 -4 1 0 43 7 56 -7
'S ] PL 1 -1 33 2 50 0 12 0 4 -1 34 1 62 0
@ PT (o] 0 9 -1 61 2 29 -1 1 0 9 -1 90 1
0 RO 2 2 7 -3 44 -12 44 13 3 9 -1 88 1
b Sl 1 1 19 -8 56 2 24 (o] 0 20 -7 80 7
) SK 1 0 17 -1 60 -1 21 3 1 -1 18 -1 81 2
"t" Fl 1 0 50 4 46 -5 3 1 0] 51 4 49 -4
@ SE 1 0 52 17 41 -13 4 -5 2 1 53 17 45 -18
f':E UK 2 0 24 8 44 2 28 -9 2 -1 26 8 72 -7
2 HR 1 0 5 -4 37 -9 55 13 2 6 -4 92
@ TR 4 0 23 0 45 1 26 -1 2 27 0 71
&2 MK 1 -1 23 0 33 3 42 -2 1 0 24 -1 75 1
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QA2a.2 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
La situation de I'’économie européenne

QA2a.2 How would you judge the current situation in each of the following?
The situation of the European economy

QA2a.2 Wie beurteilen Sie die gegenwartige Lage in den Bereichen auf dieser Liste?
Die Lage der europaischen Wirtschaft

Trés bonne Plutdét bonne  Plutét mauvaise Trés mauvaise NSP Bonne Mauvaise
Very good Rather good Rather bad Very bad DK Good Bad
Sehr gut Ziemlich gut i:i?;t;rt] Sehr schlecht WN Gut Schlecht
A - R
i 71.3 . 71.3 - 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
6 EU 27 1 0 28 6 51 -1 11 -5 9 0 29 6 62 -6
0 BE 1 0 32 7 54 -6 11 -1 2 0 33 7 65 -7
e BG 3 -1 41 6 29 -6 9 2 18 -1 44 5 38 -4
b cz 2 1 24 -1 56 1 15 -1 3 0 26 0 71 0
Q DK 2 0 42 -3 47 4 -1 5 0 44 -3 51 3
D-w (o] 0 30 10 56 -8 7 -5 7 3 30 10 63 -13
e DE (o] 0 30 10 56 -8 7 -5 7 3 30 10 63 -13
D-E 1 0 26 6 58 -3 9 -5 6 2 27 6 67 -8
9 EE 1 0 38 6 43 -7 4 0 14 1 39 6 47 -7
U IE (0] 0 9 -1 48 -1 32 2 11 0 9 -1 80
% EL 1 0 20 1 59 14 19 -14 1 -1 21 1 78
Q ES (o] -1 18 5 62 6 15 -10 5 0 18 4 77 -4
‘_) FR (o] 0 19 5 56 -2 12 -3 13 0 19 5 68 -5
‘_) IT 1 -1 21 4 59 -1 16 -2 3 0 22 3 75 -3
= CcY 2 1 33 -9 46 10 8 11 -2 35 -8 54 10
CY (tcc) 15 2 42 9 26 -4 9 0 8 -7 57 11 35 -4
e LV 1 0 45 12 38 -7 6 -3 10 -2 46 12 44 -10
9 LT 1 0 44 6 41 -6 4 -1 10 1 45 6 45 -7
C LU 1 0 46 13 46 -9 3 -3 4 -1 47 13 49 -12
3 HU 1 0 20 1 58 0 18 -1 3 0 21 1 76 -1
_; MT 1 -1 21 1 51 -2 12 -2 15 4 22 0 63 -4
Q NL 2 0 47 8 41 -8 3 -2 7 2 49 8 44 -10
3 AT 4 27 3 57 0 11 -5 1 0 31 5 68 -5
'S ] PL 2 -3 47 4 32 -1 4 0 15 0 49 1 36 -1
@ PT o] 10 -2 67 7 16 -5 7 0 10 -2 83 2
0 RO 4 44 10 30 -9 9 -2 13 -1 48 12 39 -11
b Sl 2 29 -3 58 3 10 -1 1 -1 31 -1 68 2
) SK 2 0 37 5 49 -3 8 -1 4 -1 39 5 57 -4
"t" Fl 1 -1 46 6 47 -6 3 0 3 1 47 5 50 -6
@ SE 2 1 35 8 48 -6 5 -7 10 4 37 9 53 -13
f':E UK 2 1 26 10 41 1 12 -10 19 -2 28 11 53 -9
2 HR 2 0 32 7 41 -6 15 -3 10 2 34 7 56 -9
@ TR 11 1 31 3 28 -1 9 -3 21 0 42 4 37 -4
&2 MK 11 3 44 7 22 -8 13 -4 10 2 55 10 35 -12
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QA2a.3 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
La situation de I'économie dans le monde

QA2a.3 How would you judge the current situation in each of the following?
The situation of the economy in the world

QA2a.3 Wie beurteilen Sie die gegenwartige Lage in den Bereichen auf dieser Liste?
Die Lage der Weltwirtschaft

Trés bonne Plutdét bonne  Plutét mauvaise Trés mauvaise NSP Bonne Mauvaise
Very good Rather good Rather bad Very bad DK Good Bad
Sehr gut Ziemlich gut i:}iﬁtﬂt] Sehr schlecht WN Gut Schlecht
A - R
i 71.3 . 71.3 - 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
6 EU 27 1 0 18 4 57 1 15 -6 9 1 19 4 72 -5
0 BE 1 0 19 5 66 4 13 -8 1 -1 20 5 79 -4
e BG 4 1 32 7 32 -11 10 0 22 3 36 8 42 -11
b cz 2 1 20 3 58 2 18 -4 2 -2 22 4 76 -2
Q DK 1 0 21 -1 64 3 9 -2 5 22 -1 73 1
D-w 1 1 17 6 65 -1 10 -8 7 2 18 7 75 -9
e DE 1 1 17 5 64 -2 11 -6 7 18 6 75 -8
D-E 0 -1 20 6 61 -3 13 -4 6 2 20 5 74 -7
9 EE 1 0 29 4 52 -4 5 1 13 -1 30 4 57 -3
U IE (o] 0 7 -1 52 5 33 -3 8 -1 7 -1 85
% EL (o] -1 8 -1 61 14 30 -12 1 0 8 -2 91 2
Q ES (o] 13 5 59 4 22 -11 6 2 13 5 81 -7
‘_) FR (0] 0 9 1 61 3 19 -5 11 1 9 1 80 -2
‘_) IT 1 -1 16 4 60 -2 20 -1 3 0 17 3 80 -3
= CcY 0] 0 12 1 57 -2 24 5 7 -4 12 1 81 3
CY (tcc) 4 -2 32 11 40 -5 18 -2 6 -2 36 9 58 -7
e LV 1 0 41 9 43 -6 4 -3 11 0 42 9 47 -9
9 LT (o] -1 41 10 44 -8 4 0 11 -1 41 9 48 -8
C LU 1 1 22 13 62 -6 11 -9 4 1 23 14 73 -15
3 HU (o] -1 19 5 59 -2 18 -2 4 0 19 4 77 -4
_; MT 1 10 1 61 4 18 -7 10 2 11 1 79 -3
Q NL (o] 21 0 67 2 9 -2 3 0 21 0 76 0
3 AT 4 18 1 58 4 18 -7 2 0 22 3 76 -3
'S ] PL 1 -3 38 5 37 -2 4 -2 20 2 39 2 41 -4
@ PT o] 0 8 -1 66 4 18 -3 8 0 8 -1 84 1
0 RO 2 1 29 4 40 -6 10 0 19 1 31 5 50 -6
b Sl 2 1 21 0 62 1 13 -2 2 0 23 1 75 -1
) SK 2 1 22 5 60 2 14 -4 2 -4 24 6 74 -2
"t" Fl (6] 0 24 2 66 1 7 -3 3 0 24 2 73 -2
@ SE 0] 0 16 4 64 1 15 -6 5 16 4 79 -5
f':E UK 1 1 18 5 51 4 18 -11 12 1 19 6 69 -7
2 HR 2 1 27 7 46 -6 15 -4 10 2 29 8 61 -10
@ TR 5 0 28 7 34 -6 12 -3 21 2 33 7 46 -9
&2 MK 8 4 39 3 26 -5 16 -5 11 3 47 7 42 -10



EUROBAROMETER Standard Eurobarometer 72

QA2a.4 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
Votre situation professionnelle

QA2a.4 How would you judge the current situation in each of the following?
Your personal job situation

QA2a.4 Wie beurteilen Sie die gegenwartige Lage in den Bereichen auf dieser Liste?
lhre personliche berufliche Situation

Trés bonne Plutdt bonne |Plutdét mauvaise Trés mauvaise NSP Bonne Mauvaise
Very good Rather good Rather bad Very bad DK Good Bad
Sehr gut Ziemlich gut i‘;?;tﬁ: Sehr schlecht WN Gut Schlecht
A - R
i 71.3 . 71.3 - 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
6 EU 27 12 0 42 2 18 0 9 0 19 -2 54 2 27 0
0 BE 15 -8 51 2 15 2 4 0 15 4 66 -6 19 2
e BG 2 -1 32 -2 30 -2 23 5 13 0 34 -3 53 3
b cz 10 -2 46 1 15 6 1 23 -2 56 -1 21 3
Q DK 45 -4 31 5 8 0 5 -1 11 0 76 1 13 -1
D-w 14 0 50 7 11 -4 5 0 20 -3 64 7 16 -4
e DE 15 2 49 6 12 -3 6 -1 18 -4 64 8 18 -4
D-E 17 7 47 1 17 1 10 -3 9 -6 64 8 27 -2
9 EE 11 3 32 -3 14 2 7 1 36 -3 43 0 21 3
U IE 6 -3 35 -2 16 -1 22 5 21 1 41 -5 38 4
% EL 4 0 33 9 27 8 11 -3 25 -14 37 9 38 5
Q ES 6 -1 41 -1 25 3 14 2 14 -3 47 -2 39 5
‘_) FR 7 -1 42 -4 14 1 6 1 31 3 49 -5 20 2
‘_) IT 5 -1 48 2 27 -2 10 2 10 -1 53 1 37 0
= CcY 10 -4 39 0 9 0 6 0 36 4 49 -4 15 0
CY (tcc) 7 1 42 -6 25 3 21 3 5 -1 49 -5 46 6
e LV 5 -2 40 1 22 2 18 -1 15 0 45 -1 40 1
9 LT 5 1 30 -3 25 1 17 2 23 -1 35 -2 42 3
C LU 22 -2 44 -1 7 1 1 -2 26 4 66 -3 8 -1
3 HU 2 -1 18 -4 28 0 30 3 22 2 20 -5 58 3
_; MT 7 -7 47 3 17 2 9 20 -1 54 -4 26
Q NL 23 -2 42 3 8 -1 5 0 22 0 65 1 13 -1
3 AT 21 3 48 -3 17 2 3 -1 11 -1 69 0 20 1
'S ] PL 9 0 45 2 21 1 8 -1 17 -2 54 2 29 0
@ PT 2 1 39 0 34 0 11 0 14 -1 41 1 45 0
0 RO 3 0 29 0 22 0 13 2 33 -2 32 0 35 2
b Sl 10 -4 46 -3 18 4 10 2 16 1 56 -7 28 6
) SK 8 2 45 1 20 -2 7 0 20 -1 53 3 27 -2
"t" Fl 42 -2 31 0 10 3 5 -2 12 1 73 -2 15 1
@ SE 40 1 35 0 7 -2 6 0 12 1 75 1 13 -2
f':E UK 27 6 34 1 11 0 10 -2 18 -5 61 7 21 -2
2 HR 4 -1 31 -7 27 1 21 5 17 2 35 -8 48
@ TR 3 -2 31 -1 36 7 19 0 11 -4 34 -3 55
Pl

b
it

MK 7 -1 33 2 20 0 31 0 9 -1 40 1 51 0
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QA2a.5 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
La situation financiére de votre ménage

QA2a.5 How would you judge the current situation in each of the following?
The financial situation of your household

QA2a.5 Wie beurteilen Sie die gegenwartige Lage in den Bereichen auf dieser Liste?
Die finanzielle Situation lhres Haushalts

Trés bonne Plutdt bonne |Plutdét mauvaise Trés mauvaise NSP Bonne Mauvaise
Very good Rather good Rather bad Very bad DK Good Bad
Sehr gut Ziemlich gut 2;7::;2 Sehr schlecht WN Gut Schlecht
A - R
i 71.3 . 71.3 - 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
6 EU 27 8 0 56 -1 26 0 8 1 2 0 64 -1 34 1
0 BE 11 -7 67 6 17 0 3 0 2 1 78 -1 20 0
e BG 1 0 27 -4 45 -3 25 8 2 -1 28 -4 70 5
b cz 5 -1 57 -1 30 6 1 2 62 -2 36 1
Q DK 32 -8 52 3 13 5 2 0 1 84 -5 15 5
D-wW 9 67 0 18 -2 3 0 3 76 1 21 -2
e DE 8 65 -1 20 -1 4 0 3 73 0 24 -1
D-E 6 60 0 26 -1 7 0 1 -1 66 2 33 -1
9 EE 4 64 -5 27 3 4 0 1 1 68 -4 31
U IE 4 -1 49 -7 28 4 15 5 4 -1 53 -8 43 9
% EL 4 0 46 2 39 6 10 -8 1 50 2 49 -2
Q ES 3 -1 51 -7 34 4 11 4 1 54 -8 45 8
‘_) FR 5 1 62 -3 24 0 5 1 4 67 -2 29 1
‘_) IT 2 -1 57 -1 31 (6} 8 1 2 59 -2 39 1
= CcY 7 1 62 2 25 -2 6 0 (] -1 69 3 31 -2
CY (tcc) 5 -2 49 2 27 0 16 2 3 -2 54 0 43
e LV 1 0 45 0 39 3 14 -3 1 46 0 53
9 LT 2 1 46 -5 40 0 11 4 1 0 48 -4 51 4
C LU 23 -3 68 5 8 0 (0] -1 1 -1 91 2 8 -1
3 HU 1 0 21 -4 51 2 26 1 0 22 -4 77
_; MT 2 -3 53 -5 28 3 14 5 3 0 55 -8 42
Q NL 28 1 60 -1 9 1 2 -1 1 0 88 0 11 0
3 AT 14 2 58 -1 23 -2 4 1 1 0 72 1 27 -1
'S ] PL 5 -1 51 0 32 2 9 -1 3 0 56 -1 41
@ PT (o] 38 -3 50 6 9 -3 3 0 38 -3 59
0 RO 2 0 42 1 38 -1 15 3 0 44 1 53 -1
b Sl 3 -2 62 -3 28 4 5 0 2 1 65 -5 33 4
) SK 4 0 54 5 35 -2 5 -2 2 -1 58 5 40 -4
"t" Fl 19 0 69 -1 10 1 2 0 0] 0 88 -1 12
@ SE 33 2 55 -2 9 1 2 -1 1 88 0 11 0
f':E UK 15 1 62 1 16 0 5 -2 2 0 77 2 21 -2
2 HR 2 -2 38 -7 37 4 20 3 1 40 -9 57
@ TR 3 0 35 -6 42 8 19 0 1 -2 38 -6 61 8
&2 MK 7 2 45 0 25 2 22 -4 1 0 52 2 47 -2
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QA2a.6 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
La situation de I'emploi en (NOTRE PAYS)

QA2a.6 How would you judge the current situation in each of the following?
The employment situation in (OUR COUNTRY)

QA2a.6 Wie beurteilen Sie die gegenwartige Lage in den Bereichen auf dieser Liste?
Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in (UNSER LAND)

Trés bonne Plutdét bonne  Plutdt mauvaise Trés mauvaise NSP Bonne Mauvaise
Very good Rather good Rather bad Very bad DK Good Bad
Sehr gut Ziemlich gut i(l:?]rl]:::ﬂt] Sehr schlecht WN Gut Schlecht
A - R
i 71.3 . 71.3 - 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
6 EU 27 1 0 12 0 54 1 31 -1 2 0 13 0 85 0
0 BE 1 0 21 5 63 0 14 -5 1 0 22 5 77 -5
e BG (0] 0 4 -2 46 -9 45 13 5 -2 4 -2 91
b cz 1 1 10 -5 54 1 35 (] -1 11 -4 89 5
Q DK 3 -1 37 -10 53 9 6 2 1 0 40 -11 59 11
D-w (] 13 0 70 6 16 -5 1 -1 13 0 86 1
e DE (o] 0 12 0 68 6 19 -5 1 -1 12 0 87 1
D-E 0 -1 8 0 59 4 32 -3 1 0 8 -1 91 1
9 EE (] 0 6 -2 52 -5 40 8 2 -1 6 -2 92 3
U IE (0] 0 2 -2 26 -8 71 11 1 -1 2 -2 97 3
% EL (6] 0 5 -1 57 15 37 -15 1 5 -1 94 0
Q ES (o] 0 5 43 1 51 -3 1 5 94 -2
‘_) FR (0] 0 6 59 -1 33 -1 2 6 92 -2
‘_) IT 2 0 12 1 52 -2 34 0] -1 14 1 86
= CcY 1 -1 30 -5 54 1 12 3 -1 31 -6 66 7
CY (tcc) 2 -1 18 -6 36 2 36 8 -4 20 -7 72 11
e LV (0] 2 0 27 -1 71 (0] -1 2 0 98
9 LT (] 2 -1 47 -11 48 13 3 -1 2 -1 95
C LU 6 45 1 42 -5 5 -1 2 51 6 47 -6
3 HU (o] 0 3 0 41 -3 55 1 3 0 96
_; MT (o] -1 19 -5 51 4 22 8 0 19 -6 73 6
Q NL 4 48 0 41 -3 6 2 1 -1 52 2 47 -1
3 AT 4 32 4 56 -4 8 -1 0 -1 36 6 64 -5
'S ] PL 1 -2 16 -2 56 6 21 -2 6 17 -4 77 4
@ PT (o] 0 4 -1 52 0 43 1 4 -1 95 1
0 RO 1 0 5 -1 39 -7 50 5 1 6 -1 89 0
b Sl (0] 0 8 -3 48 -7 43 11 1 -1 8 -3 91 4
) SK 1 0 6 -2 49 0 43 4 1 -2 7 -2 92 4
"t" Fl 1 0 24 -1 62 -2 13 4 0] -1 25 -1 75 2
@ SE 1 -1 25 2 59 2 14 -3 1 26 1 73 -1
f':E UK 1 0 13 1 50 1 33 -3 3 1 14 1 83 -2
2 HR (o] 0 3 -4 31 -10 65 14 1 0 3 -4 96
@ TR 1 0 13 0 46 4 38 -1 2 -3 14 0 84
&2 MK 1 0 7 0 23 2 68 -2 1 0 8 0 91 0
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QA2a.7 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
La situation de I'environnement en (NOTRE PAYS)

QA2a.7 How would you judge the current situation in each of the following?
The situation of the environment in (OUR COUNTRY)

QA2a.7 Wie beurteilen Sie die gegenwartige Lage in den Bereichen auf dieser Liste?
Die Situation der Umwelt in (UNSER LAND)

Trés bonne Plutdt bonne |Plutét mauvaise Trés mauvaise NSP Bonne Mauvaise
Very good Rather good Rather bad Very bad DK Good Bad
Sehr gut Ziemlich gut 2;7::;2 Sehr schlecht WN Gut Schlecht
A - R
i 71.3 . 71.3 - 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
6 EU 27 3 0 40 -1 42 2 11 -1 4 0 43 -1 53 1
0 BE 2 0 47 -1 45 1 4 -1 2 1 49 -1 49 0
e BG (] -1 13 -3 48 1 27 3 12 0 13 -4 75 4
b cz 4 -1 58 -1 34 3 3 -2 1 1 62 -2 37 1
Q DK 8 57 -1 27 -2 4 0 4 1 65 1 31 -2
D-w 5 60 4 30 -1 3 -3 2 0 65 4 33 -4
e DE 5 59 3 31 -1 3 -3 2 0 64 34 -4
D-E 4 56 3 34 -1 3 -4 3 1 60 4 37 -5
9 EE 2 -1 61 -1 29 0 4 1 4 1 63 -2 33 1
U IE 2 -2 37 0 35 4 17 -3 9 1 39 -2 52 1
% EL 3 23 8 51 12 23 -22 (o] 0 26 10 74 -10
Q ES 1 1 20 -8 56 6 17 6 1 21 -7 73
‘_) FR (0] -1 36 1 47 0 13 0 4 0 36 0 60
‘_) IT 2 0 24 -1 55 2 18 1 -2 26 -1 73
= CcY 1 -2 52 -2 40 5 6 0 1 -1 53 -4 46 5
CY (tcc) 3 -3 21 -8 34 -2 36 14 6 -1 24 -11 70 12
e LV 3 -1 55 -2 33 4 6 -2 3 58 -3 39
9 LT 1 33 -5 49 2 12 3 5 34 -5 61
C LU 10 6 68 2 19 -7 1 0 2 -1 78 8 20 -7
3 HU 1 -1 23 -4 56 2 19 3 1 24 -5 75
_; MT (o] -2 29 -2 44 -3 23 5 4 2 29 -4 67
Q NL 5 0 58 0 32 2 3 0 2 -2 63 0 35 2
3 AT 17 4 59 0 21 -3 2 -1 1 76 4 23 -4
'S ] PL 2 -3 52 5 34 0 5 -2 7 0 54 2 39 -2
@ PT 1 29 -4 51 5 12 7 -1 30 -4 63
0 RO 2 0 17 -3 41 -5 30 6 10 2 19 -3 71 1
b Sl 3 -1 62 6 30 -3 4 -1 1 -1 65 5 34 -4
) SK 3 36 6 48 0 11 -6 2 -1 39 7 59 -6
"t" Fl 10 76 1 12 -2 1 0 1 0 86 2 13 -2
@ SE 7 66 5 24 -2 2 -3 1 -1 73 6 26 -5
f':E UK 2 0 43 -5 39 6 12 -1 4 0 45 -5 51 5
2 HR 4 1 37 -2 37 0 18 0 4 1 41 -1 55 0
@ TR 2 -3 21 0 46 6 26 -1 5 -2 23 -3 72 5
&2 MK 2 0 28 -1 36 2 31 -1 3 0 30 -1 67 1
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QA3a.1 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de la
moyenne des pays de I'Union européenne ?

La situation de I’économie (NATIONALITE)

QA3a.1 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average
of the European Union countries?

The situation of the (NATIONALITY) economy

QA3a.1 Sagen Sie mir bitte fur jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSER LAND) lhrer Meinung nach besser oder
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedslander der Europaischen Union?

Die Lage der (NATIONALITAT) Wirtschaft

ameers | | o (Ve T e et | oins b
Much better Somewhat Somewhat less | Definitely less DK Better Worse
better good good
Viel besser Etwas besser Etwas Viel schlechter WN Besser Slechter
schlechter

o B e U O O U O g Of
2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 72.4 70.1 72.4 70.1
@ EU 27 2 -1 31 -2 42 2 17 2 8 -1 33 -3 59 4
0 BE 1 -2 45 -6 44 6 7 3 3 -1 46 -8 51 9
* BG (o} -1 2 -3 29 -7 66 14 3 -3 2 -4 95 7
b cz 1 0 12 -11 64 5 21 7 2 -1 13 -11 85 12
Q DK 10 -7 78 7 9 0 (0] -1 3 88 6] 9 -1
D-W 4 -1 59 1 27 -2 2 -1 8 63 6] 29 -3
e DE 4 -1 58 0] 28 -1 3 7 62 -1 31 -1

D-E 4 -1 53 -4 31 3 6 6 57 -5 37

9 EE 1 0] 10 0] 55 0] 28 6 -2 11 6] 83
‘___) IE [0} -2 8 -22 46 5 36 19 10 (0] 8 -24 82 24
= EL 1 0] 4 -7 51 7 43 -1 1 1 5 -7 94 6
Q ES [0} -2 9 -15 57 11 28 15 6 -9 9 -17 85 26
) FR 1 -1 38 3 38 -4 8 2 15 0 39 2 46 -2
‘__) IT 1 -1 22 6 56 2 17 -5 4 -2 23 5 73 -3

= CcY 4 -5 57 1 23 1 4 2 12 1 61 -4 27

CY (tcc) 4 -5 15 -1 29 -1 50 2 (] 19 -6 79

e LV [0} 0] 1 -3 18 -24 80 31 1 -4 1 -3 98

9 LT [0} 0] 2 -6 32 -15 63 24 3 -3 2 -6 95
C LU 33 3 61 3 3 -5 [0} -2 3 1 94 6 3 -7
S HU [0} 0] 3 1 39 -4 57 4 1 -1 3 96 6]

’j MT 2 1 24 2 42 -3 17 7 15 -7 26 3 59
C NL 9 -2 71 0 15 2 2 1 3 -1 80 -2 17 3
Q AT 8 72 7 15 -6 1 -1 4 -1 80 8 16 -7
F PL 1 0] 20 3 51 0] 18 -3 10 0] 21 3 69 -3
@ PT [0} -1 7 -2 58 2 26 -2 9 7 -3 84 6]
U RO 2 5 -11 32 -4 56 17 5 -2 7 -11 88 13
b Si 1 0] 13 -19 66 13 15 10 5 -4 14 -19 81 23
w SK 1 -1 10 -17 66 9 22 12 1 -3 11 -18 88 21
%‘ Fl 3 -2 70 -11 24 13 [0} 0 3 73 -13 24 13

G SE 5 -4 74 0] 14 3 1 1 6 0] 79 -4 15
% UK 2 -1 25 -6 48 8 9 -1 16 0 27 -7 57 7
3 HR [0} -1 5 -8 39 -12 53 23 3 -2 5 -9 92 11

@ TR 3 -1 20 2 45 2 25 -2 7 -1 23 1 70

% MK 1 1 10 -1 26 -4 61 6 2 -2 11 0 87
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QA3a.2 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de la
moyenne des pays de I'Union européenne ?

La situation de I’emploi en (NOTRE PAYS)

QA3a.2 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average
of the European Union countries?

The employment situation in (OUR COUNTRY)

QA3a.2 Sagen Sie mir bitte fur jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSER LAND) lhrer Meinung nach besser oder
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedslander der Europaischen Union?

Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in (UNSER LAND)

ameers | | o [V T e[ et | oins bone
Much better Somewhat Somewhat less | Definitely less DK Better Worse
better good good
Viel besser Etwas besser Etwas Viel schlechter WN Besser Slechter
schlechter
o B e U O OO e O Of
2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 72.4 70.1 72.4 70.1
@ EU 27 2 -1 24 -4 44 2 22 5 8 -2 26 -5 66 7
0 BE 1 -2 40 -14 46 10 10 7 3 -1 41 -16 56 17
* BG [0} -1 3 -8 32 -8 60 23 5 -6 3 -9 92 15
b cz 1 -1 16 -19 59 13 22 11 2 -4 17 -20 81 24
Q DK 10 -21 74 15 11 3 1 4 84 -6 12 4
D-W 2 (0] 45 (0] 39 -2 5 9 a7 6] 44 -1
e DE 2 42 0 41 -1 6 0] 9 44 6] a7 -1
D-E 1 0] 32 2 47 -1 11 -1 9 0] 33 2 58 -2
9 EE [0} -1 7 -8 51 4 33 11 9 -6 7 -9 84 15
‘___) IE [0} -1 6 -21 44 1 42 22 8 -1 6 -22 86 23
= EL 1 0] 4 -6 47 4 47 2 1 0] 5 -6 94 6
Q ES 1 -2 4 -12 52 3 39 21 4 -10 5 -14 91 24
) FR 1 0 27 4 a4 -7 14 3 14 0 28 4 58 -4
‘__) IT 2 0] 16 0] 54 4 25 -1 3 -3 18 6] 79
= CcY 1 -7 55 5 27 2 7 4 10 -4 56 -2 34
CY (tcc) 3 -3 13 -3 31 (] 49 4 1 16 -6 80
e LV [0} -1 1 -7 20 =27 77 39 2 -4 1 -8 97 12
9 LT [0} -1 1 -7 29 -18 67 34 3 -8 1 -8 96 16
C LU 24 2 63 5 9 -6 1 -1 3 0] 87 7 10 -7
S HU [0} 3 -2 42 -5 54 10 1 -3 3 -2 96
’j MT 2 1 26 (0] 41 0] 18 7 13 -8 28 1 59
C NL 14 -3 64 -2 16 3 2 4 0] 78 -5 18
Q AT 7 -2 69 5 18 0] 2 -2 4 -1 76 3 20 -2
F PL [0} -2 11 -3 53 4 27 2 9 -1 11 -5 80 6
@ PT (0] -1 8 0 53 -1 32 7 2 8 -1 85 -1
U RO 2 5 -9 26 -11 62 21 5 -1 7 -9 88 10
b Sl 1 0 11 -19 59 8 23 15 6 -4 12 -19 82 23
w SK 1 -1 6 -12 57 -6 35 22 1 -3 7 -13 92 16
%‘ FI 1 -1 52 -17 37 14 4 3 6 1 53 -18 41 17
G SE 4 -1 63 -5 24 4 2 1 7 67 -6 26 5
% UK 1 -3 24 -9 45 10 13 3 17 -1 25 -12 58 13
3 HR [0} -1 3 -7 36 -15 56 22 5 1 3 -8 92
@ TR 2 0] 12 -1 48 5 30 -4 8 0] 14 -1 78
% MK 1 0] 6 0] 18 -7 73 8 2 -1 7 0 91
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QA3a.3 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de la
moyenne des pays de I'Union européenne ?

Le co(t de la vie en (NOTRE PAYS)

QA3a.3 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average
of the European Union countries?

The cost of living in (OUR COUNTRY)

QA3a.3 Sagen Sie mir bitte fur jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSER LAND) lhrer Meinung nach besser oder
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedslander der Europaischen Union?

Die Lebenshaltungskosten in (UNSER LAND)

ameers | | U [V T e et | oins bone
Much better Somewhat Somewhat less | Definitely less DK Better Worse
better good good
Viel besser Etwas besser Etwas Viel schlechter WN Besser Slechter
schlechter
o B e U O O U O Of
2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 72.4 70.1
@ w2 2 0 24 0 46 1 21 -1 7 0 26 0 67 0
0 BE 1 -1 37 -6 47 1 12 3 0] 38 -7 59 7
* BG [0} 0] 2 -2 23 -6 72 3 -1 2 -2 95 3
b cz 2 1 14 -3 56 -3 26 2 0] 16 -2 82 2
Q DK 7 -1 40 -2 45 1 5 2 3 0] a7 -3 50 3
D-W 3 1 42 -1 40 -2 5 -3 10 5 45 6] 45 -5
e DE 3 1 42 1 41 -1 5 -4 9 3 45 2 46 -5
D-E 2 0] 39 6 46 1 6 -7 7 0] 41 6 52 -6
9 EE 2 2 17 4 49 2 26 -7 6 -1 19 6 75 -5
‘___) IE [0} 0] 4 -4 36 -12 54 15 6 1 4 -4 90
= EL [0} -1 8 0] 50 13 41 -13 1 1 8 -1 91
:&;\, ES 1 -2 23 -5 51 10 18 4 7 -7 24 -7 69 14
) FR 1 28 3 46 -2 12 -2 13 1 29 3 58 -4
(__) IT 2 18 4 56 2 20 -6 4 (] 20 4 76 -4
= CcY 2 0] 27 -3 46 1 16 5 9 -3 29 -3 62
CY (tcc) 3 -4 15 -3 26 -2 53 3 1 18 -7 79 6
e LV [0} 0] 9 1 34 0] 53 -1 4 0] 9 1 87 -1
9 LT [0} -1 3 -3 30 -8 64 14 3 -2 3 -4 94
C LU 14 -3 38 0] 40 5 5 -3 3 1 52 -3 45
S HU [0} 0] 3 0] 35 -4 61 1 0] 3 6] 96
D MT 1 1 6 -4 45 3 42 6 6 -6 7 -3 87
C NL 6 3 49 2 37 -4 4 4 -1 55 5 41 -4
Q AT 5 -1 52 9 34 -5 5 -1 4 -2 57 8 39 -6
F PL 1 0] 11 -2 47 5 35 -2 6 -1 12 -2 82 3
@ PT [0} -1 10 2 54 4 28 -9 8 4 10 1 82 -5
U RO 1 -1 5 -3 26 -1 62 4 6 1 6 -4 88
b Si 1 1 15 -5 57 -1 22 6 5 -1 16 -4 79
w SK 1 0 10 -6 57 3 30 3 2 0] 11 -6 87
%‘ FI 1 0] 22 1 61 -5 14 4 2 0 23 1 75 -1
G SE 4 0] 51 9 37 -7 2 0] 6 -2 55 9 39 -7
% UK 2 0] 23 3 46 -1 16 -4 13 2 25 3 62 -5
3 HR [0} -1 8 -3 35 -7 52 10 5 1 8 -4 87 3
@ TR 2 0 16 3 44 3 30 -6 8 0] 18 3 74 -3
% MK 1 1 9 3 24 1 64 -5 2 0 10 4 88 -4
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QA3a.4 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de la
moyenne des pays de I'Union européenne ?

Les prix de I'’énergie en (NOTRE PAYS)

QA3a.4 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average
of the European Union countries?

Energy prices in (OUR COUNTRY)

QA3a.4 Sagen Sie mir bitte fur jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSER LAND) lhrer Meinung nach besser oder
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedslander der Europaischen Union?

Die Energiepreise in (UNSER LAND)

ameers | | U [V T e[ et | oins bone
Much better Somewhat Somewhat less | Definitely less DK Better Worse
better good good
Viel besser Etwas besser Etwas Viel schlechter WN Besser Slechter
schlechter
o B e U O O U O Of
2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 72.4 70.1 72.4 70.1
@ EU 27 1 (] 17 (] 45 (] 21 -1 16 1 18 0 66 -1
0 BE 1 0] 18 -10 56 3 21 9 4 -2 19 -10 77 12
* BG [0} 0] 2 -6 26 -4 64 12 8 -2 2 -6 90
b Ccz 1 1 11 -8 53 3 32 5 3 -1 12 -7 85
Q DK 1 -2 28 -1 53 3 4 -1 14 1 29 -3 57
D-W 1 0] 20 0] 52 -2 12 -3 15 5 21 0 64 -5
e DE 1 0] 20 1 51 -2 13 -3 15 4 21 1 64 -5
D-E 2 1 20 4 49 0] 16 -7 13 2 22 5 65 -7
9 EE 1 0] 21 0] 39 1 17 -2 22 1 22 0 56 -1
‘___) IE [0} 0] 6 -5 41 -5 41 7 12 3 6 -5 82 2
= EL [0} 0] 7 -1 54 10 34 -12 5 3 7 -1 88 -2
Q ES [0} -3 14 -10 48 12 18 9 20 -8 14 -13 66 21
) FR 2 1 25 0 37 -6 9 0 27 5 27 1 46 -6
‘__) IT 1 -1 14 0] 57 9 21 -6 7 -2 15 -1 78
= CcY 1 0] 10 2 54 1 18 -1 17 -2 11 2 72
CY (tcc) 4 -5 13 -3 24 -4 52 10 7 2 17 -8 76 6
e LV [0} -2 17 1 38 2 28 -5 17 4 17 -1 66 -3
9 LT [0} -1 6 -4 34 -4 50 11 10 -2 6 -5 84 7
C LU 13 2 45 3 23 -5 3 -2 16 2 58 5 26 -7
S HU [0} 0] 5 0] 40 0] 52 1 3 -1 5 0 92
’j MT 1 1 5 -2 40 -1 44 8 10 -6 6 -1 84
C NL 2 1 24 0] 38 -9 7 1 29 7 26 1 45 -8
Q AT 5 1 42 0] 35 -1 8 0] 10 0] a7 1 43 -1
F PL 1 0] 10 0] 47 3 26 -3 16 0] 11 0 73 0
@ PT [0} 0] 8 -1 53 -1 24 -3 15 5 8 -1 77 -4
U RO 1 0] 7 -1 28 1 50 -3 14 3 8 -1 78 -2
b Si 1 0] 21 -13 51 6 15 7 12 0] 22 -13 66 13
w SK 1 0] 15 -2 57 2 23 -1 4 1 16 -2 80 1
%‘ Fl 2 1 27 7 56 -9 8 0 7 1 29 8 64 -9
G SE 5 2 37 5 28 -15 3 -2 27 10 42 7 31 -17
% UK 2 1 13 2 40 -3 20 -7 25 7 15 3 60 -10
3 HR [0} -1 11 -3 39 -6 41 7 9 3 11 -4 80 1
@ TR 2 0] 11 2 46 8 29 -10 12 0] 13 2 75 -2
% MK 1 1 9 22 -2 63 2 5 -1 10 1 85 0
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QA3a.5 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de la
moyenne des pays de I'Union européenne ?

La qualité de vie en (NOTRE PAYS)

QA3a.5 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average
of the European Union countries?

The quality of life in (OUR COUNTRY)

QA3a.5 Sagen Sie mir bitte fur jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSER LAND) lhrer Meinung nach besser oder
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedslander der Europaischen Union?

Die Lebensqualitat in (UNSER LAND)

ameers | | U [V T e[ et | oins bone
Much better Somewhat Somewhat less | Definitely less DK Better Worse
better good good
Viel besser Etwas besser Etwas Viel schlechter WN Besser Slechter
schlechter

o B e U O O U O Of
2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 72.4 70.1 72.4 70.1
@ EU 27 8 (] 42 (] 31 1 14 (] 5 -1 50 0 45 1
0 BE 10 -3 65 -1 20 2 3 1 2 75 -4 23 3
* BG [0} -1 2 -1 22 -5 73 7 3 0] 2 -2 95 2
b cz 2 1 23 -3 59 1 14 3 2 -2 25 -2 73 4
Q DK 33 8 59 -3 5 -5 [0} 0] 3 92 5 5 -5
D-W 15 4 61 2 20 -5 1 -1 3 0] 76 6 21 -6
e DE 14 3 61 2 20 -5 2 0] 3 75 5 22 -5
D-E 11 0] 60 4 22 -3 3 -1 4 0] 71 4 25 -4

9 EE 1 -1 14 0] 55 5 25 -3 5 -1 15 -1 80

‘___) IE 10 -2 46 -5 25 3 11 3 8 56 -7 36

= EL 4 -1 26 -8 45 9 24 -1 1 30 -9 69
Q ES 7 -3 40 -7 35 10 11 4 7 -4 a7 -10 46 14
) FR 12 1 63 3 14 -3 2 -1 9 0 75 4 16 -4

‘__) IT 4 0] 34 2 46 3 12 -3 4 -2 38 2 58

= CcY 11 -4 65 4 16 1 3 5 -2 76 6] 19

CY (tcc) 6 -2 17 1 28 -1 46 1 3 1 23 -1 74

e LV [0} 0] 4 -3 30 -9 63 13 3 -1 4 -3 93
9 LT [0} 0] 4 -7 35 -8 59 18 2 -3 4 -7 94 10
C LU 38 5 57 8 4 -9 [0} -3 1 -1 95 13 4 -12
S HU [0} 0] 4 1 39 -4 56 1 0] 4 1 95 -1
’j MT 0] 39 1 31 -1 17 9 -6 43 1 48 5
C NL 32 10 58 -4 7 -6 1 2 0] 90 6 8 -6
Q AT 26 4 61 -1 9 -4 2 1 2 0] 87 3 11 -3
F PL 1 -1 10 -3 57 7 26 -4 6 1 11 -4 83 3
@ PT [0} -1 15 2 56 4 21 -8 8 3 15 1 77 -4
U RO 1 0] 6 -1 26 -5 61 6 0] 7 -1 87 1
b Si 3 -4 36 -8 47 9 10 4 -1 39 -12 57 13
w SK 1 15 -8 63 7 19 2 -1 16 -8 82 9
%‘ FI 18 6 73 -3 7 -3 1 1 -1 91 3 8 -2
G SE 26 10 62 -3 9 -4 [0} -1 3 -2 88 7 9 -5
% UK 6 -1 47 5 30 -3 6 -2 11 1 53 4 36 -5
3 HR 2 -1 17 -3 39 -6 37 10 5 0] 19 -4 76 4
@ TR 2 -1 17 6 43 2 30 -7 8 19 5 73 -5
% MK 1 -1 11 1 25 -5 61 6 2 -1 12 0 86 1
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QA3a.6 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de la
moyenne des pays de I'Union européenne ?

La situation de I’environnement en (NOTRE PAYS)

QA3a.6 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average
of the European Union countries?

The situation of the environment in (OUR COUNTRY)

QA3a.6 Sagen Sie mir bitte fur jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSER LAND) lhrer Meinung nach besser oder
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedslander der Europaischen Union?

Die Situation der Umwelt in (UNSER LAND)

aveers | | O o [V T e[ et | oins bone
Much better Somewhat Somewhat less | Definitely less DK Better Worse
better good good
Viel besser Etwas besser Etwas Viel schlechter WN Besser Slechter
schlechter
o B e U O O U g Of
2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 2.4 70.1 72.4 70.1 72.4 70.1
@ EU 27 6 (] 42 (] 32 (] 10 1 10 -1 48 0 42 1
0 BE 1 -2 57 -2 34 3 4 2 4 -1 58 -4 38 5
* BG 1 0] 7 -4 31 -3 49 11 12 -4 8 -4 80 8
b cz 3 0] 40 0] 48 1 6 1 3 -2 43 6] 54 2
Q DK 19 4 73 1 5 -5 [0} 0] 3 0] 92 5 5 -5
D-W 14 0] 66 3 15 -1 1 0] 4 -2 80 3 16 -1
e DE 14 0] 65 2 15 -1 1 0] 5 -1 79 2 16 -1
D-E 14 4 60 -6 17 0] 2 0] 7 2 74 -2 19 6]
9 EE 5 2 46 4 33 -2 7 -3 9 -1 51 6 40 -5
‘___) IE 3 -1 40 -3 31 -3 11 5 15 2 43 -4 42
= EL 4 1 25 -5 43 4 27 -1 1 1 29 -4 70
Q ES 1 -2 24 -11 47 12 14 8 14 -7 25 -13 61 20
) FR 3 0 52 4 28 -2 3 -1 14 -1 55 4 31 -3
‘__) IT 2 -2 30 0] 48 4 12 -2 8 (] 32 -2 60
= CcY 1 -2 46 2 32 -1 9 4 12 -3 a7 6] 41
CY (tcc) 5 -2 14 -7 28 -1 49 10 4 (] 19 -9 77
e LV 7 1 42 -6 31 2 12 3 8 0] 49 -5 43
9 LT 1 -1 18 -5 44 2 29 10 8 -6 19 -6 73 12
C LU 20 4 68 9 6 -9 1 5 -4 88 13 7 -9
S HU [0} -1 16 0 56 -1 25 5 3 -3 16 -1 81 4
’j MT 1 0] 15 -4 51 3 28 10 5 -9 16 -4 79 13
C NL 15 3 63 0] 17 -2 2 1 3 -2 78 3 19 -1
Q AT 24 5 63 -1 10 -3 [0} -1 3 0] 87 4 10 -4
F PL 5 -1 37 5 38 -1 7 -2 13 -1 42 4 45 -3
@ PT 1 -1 26 -3 47 2 11 -2 15 4 27 -4 58
U RO 2 0] 11 -4 30 -4 47 10 10 -2 13 -4 77
b Si 6 -4 62 3 24 3 0] 5 -1 68 -1 27
w SK 2 0] 34 3 51 9 -3 4 -2 36 3 60 -1
%‘ Fl 24 3 72 -2 3 -1 [0} 1 0 96 1 -1
G SE 28 7 68 -3 2 -3 [0} 0] 2 -1 96 4 2 -3
% UK 3 -1 40 1 33 0 6 -1 18 1 43 6] 39 -1
3 HR 5 -2 35 -2 34 -1 19 3 7 2 40 -4 53 2
@ TR 2 -1 19 3 44 4 26 -6 9 0 21 2 70 -2
% MK 2 -1 16 -2 25 -7 51 8 6 2 18 -3 76 1
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QA4a.1 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?

Votre vie en général

QA4a.1 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes
to...?

Your life in general

QA4a.1 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich
sein, wenn es um Folgendes geht?

Ihr Leben im Allgemeinen

Meilleurs Moins bons char?g;ienrilent NSP
Better Worse Same DK
Besser Schlechter Gleich WN
* 713 t 713 4 713 4 713
@ eu2r 26 -1 15 1 56 0 3 0
O BE 26 -3 15 1 58 1 1 1
@ &c 16 2 24 4 54 -3 6 1
®© cz 18 0 20 3 61 -3 1 0
& Dk 32 -1 2 2 65 2 1 1
D-W | 19 3 14 -1 65 -2 2 0
a DE 19 3 14 -1 65 -2 2 0
D-E | 16 1 16 -2 64 -1 4 2
- EE 33 6 16 5 50 0 1 -1
QO IE 17 -4 22 7 50 -1 2 2
= EL 29 12 20 -3 49 -10 2 1
® ES 31 -1 13 2 53 1 3 2
) FR 34 3 11 -1 53 -2 2 0
QO IT 19 9 15 1 59 7 2
=z cy | 22 -6 19 5 55 4 1
CY (tcc) 25 -11 28 3 37 10 1
— LV 17 -4 28 -9 52 13 3 0
= LT 17 -6 39 7 40 2 1
& LU 29 1 9 3 59 3 1
] HU 14 -2 38 1 47 1 0
D M 18 10 21 8 51 0 10 2
- N 28 4 9 2 62 -6 1 0
= AT 20 4 16 1 62 -5 2 0
- PL 24 -2 20 4 52 1 4 -3
Q PT 15 2 23 1 55 -2 7 -1
{) rO 22 6 29 6 43 0 6
w s 24 -3 18 1 57 2 1 0
=0 SK 19 2 25 5 53 -8 3
e A 30 2 5 0 65 2 0
& SE 48 7 6 2 46 -8 0 -1
& W | 37 -3 8 -1 53 4 2 0
& HR 18 -3 30 4 50 -2 2 1
® ™ 24 -6 31 1 39 8 6 -3
&5 Mk | 31 -5 19 1 47 3 3 1
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QA4a.2 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?

La situation économique en (NOTRE PAYS)

QA4a.2 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes
to...?

The economic situation in (OUR COUNTRY)

QA4a.2 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich
sein, wenn es um Folgendes geht?

Die wirtschaftliche Lage in (UNSER LAND)

Meilleurs Moins bons char?g;ienrilent NSP
Better Worse Same DK
Besser Schlechter Gleich WN
T 713 T 713 713 713
@ v 28 3 31 -3 37 1 4 -1
O BE 29 2 37 -3 33 1 1 0
@ &c 19 4 34 -3 36 -2 11 1
& cz 18 1 43 2 38 -3 1 0
4= DK | 45 10 15 -4 39 -5 1 -1
D-w | 28 3 29 -4 39 4 0
& e 27 3 30 -5 | 39 a
D-E | 23 3 35 -7 39 3 -1
- EE 35 11 27 -17 | 36 6 2 0
QO IE 16 -1 54 7 26 -6 4 0
= EL 24 13 38  -10 @ 37 -4 1 1
& & 27 5 33 0 36 4 4 1
) FR 31 6 27 -2 37 -5 5 1
O IT 22 -4 30 -4 42 7 6 1
< cy 11 -1 53 12 32 11 4 0
oY ()| 15 -12 | 46 5 32 7 7 0
- Lv 12 -1 48 -7 37 9 3 -1
=) LT 14 -4 55 8 28 -4 3 0
- LU 33 8 34 -6 29 -3 4 1
] HU 14 1 53 0 31 -2 2 1
4 MT | 21 -10 | 32 8 28 -5 19 7
& NL 42 18 29 23 28 5 1 0
= AT 32 9 24 12 | 42 2 0
(- PL 23 4 27 -4 44 4 6 -4
@ 1 18 6 32 -9 a1 9 0
{) ro 16 -3 45 4 32 -1 7 0
w s 27 -1 40 1 31 0 2 0
=0 SK 19 5 40 -8 38 3 -1
= oA 37 7 26 -3 36 -3 1 -1
& sE 61 13 11 -6 27 -5 1 -2
& Uk | 42 7 20 -6 34 0 4 -1
& HR 11 -3 57 6 29 -4 3 1
® ™ 21 -4 42 3 31 3 6 2
& Mk | 28 0 31 -5 37 4 4 1
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QA4a.3 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?

La situation financiére de votre ménage

QA4a.3 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes
to...?

The financial situation of your household

QA4a.3 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich
sein, wenn es um Folgendes geht?

Die finanzielle Situation lhres Haushaltes

Meilleurs Moins bons char?g;ienrilent NSP
Better Worse Same DK
Besser Schlechter Gleich WN
713 713 713 “ 713
@ u2r 21 0 19 1 57 -1 3 0
() 8 20 =3 18 5 61 -2 1 0
@ 58 14 0 30 4 49 -4 7 0
& cz 14 1 25 7 60 -7 1 1
& Dk 26 1 6 0 68 0 -1
D-W 14 3 15 -2 69 0 2 1
€ e 14 3 16 -1 68 -1 2 1
D-E | 15 3 19 2 64 -4 2 1
& g 20 6 16 -8 53 2 2 0
QO IE 10 -1 35 11 52 -9 3 1
£ gL 24 13 | 22 -8 53 -6 1 1
& e 27 2 | 18 a4 53 -1 2 -1
) FR 26 0 15 2 56 -2 3
QO IT 15 -7 20 1 60 6 5
< cY 14 33 10 52 -9 1 0
oY(eoy 17 -1 | 31 6 a5 8 7 -3
& W 15 - 33 -7 49 11 3 0
@ 7 14 2 40 6 2 5 a
& LU 23 4 9 1 66 -4 2
S H 12 A 49 5 38 -3 1 1
D wmMT 10 10 26 9 57 0 7 1
e N | 19 0 15 4 65 -4 1 0
= AT 19 3 17 1 62 -4 2 0
@ PL 20 -1 25 4 50 -3 5 0
Q PT 13 3 24 -4 56 7 0
{) rRO 19 5 31 5 45 5 1
w sl 20 -1 21 3 58 -2 1 0
@ sk | 17 3 25 56 -1 2 1
e R 23 5 8 1 68 -6 1 0
(5 SE 32 2 12 3 55 -4 1 1
&% Uk | 30 0 12 1 55 -2 3 1
& HR | 14 -4 35 7 49 -3 2 0
@ ™® 19 4 34 1 42 5 -3
& Mk | 27 2 21 -4 50 2 0
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QA4a.4 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?

La situation de I'emploi en (NOTRE PAYS)

QA4a.4 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes
to...?

The employment situation in (OUR COUNTRY)

QA4a.4 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich
sein, wenn es um Folgendes geht?

Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in (UNSER LAND)

Meilleurs Moins bons char?g;ienrilent NSP
Better Worse Same DK
Besser Schlechter Gleich WN
I £ T 73 713 713
@ eu2r 22 2 40 -4 34 2 4 0
O BE 26 5 45 -6 29 2 0 -1
@ sc 13 2 a7 3 28 -5 12 0
& cz 17 2 51 4 31 -6 1
& DK 36 11 31 -9 32 -1 1 -1
D-W | 16 2 a5 -6 35 4 4 0
& e 16 3 a7 -4 34 3 -1
D-E 13 5 54 0 31 -3 2 2
- EE 30 8 37 -15 | 29 7 4 0
QO IE 13 -1 60 4 22 -3 5 0
= EL 22 14 42  -10 @ 35 -4 1 0
& B | 26 -3 38 2 32 a 0
) FR 26 3 37 -6 33 2 4 1
QO IT 20 5 37 1 38 5 1
< cy 8 0 57 5 30 -5 5 0
oY (tee) | 12 -9 39 0 35 14 1
- LV 11 2 49 -6 37 9 3 -1
=) LT 11 -3 63 11 23 -6 3 2
- LU 29 9 46 -5 21 2 4 2
& HU @ 12 0 58 2 28 -2 2
D wr 18 a1 31 2 34 4 17 5
< N 29 17 46 22 | 25 7 0 2
= AT 26 5 36 -9 36 4 2
(- PL 18 2 33 2 41 0 8 0
Q PT 15 5 40 -7 36 0 9
{) ~ro 13 -4 53 9 26 -4 8 -1
w s 23 -2 46 5 29 -3 2 0
@ s 17 7 51 -5 29 -1 3 -1
e oA 30 9 39 -3 30 -6 1 0
(&5 SE a7 11 22 11 30 1 -1
& Uk 33 5 29 12 34 4 0
& HR 9 -5 66 15 22 -10 3 0
® ™ 18 -3 a7 3 29 2 6 -2
&5 Mk | 21 -1 36 -6 38 4 5 3
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QA4a.5 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?

Votre situation professionnelle

QA4a.5 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes
to...?

Your personal job situation

QA4a.5 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich
sein, wenn es um Folgendes geht?

lhre personliche berufliche Situation

Meilleurs Moins bons char?g;ienrilent NSP
Better Worse Same DK
Besser Schlechter Gleich WN
713 713 713 713
@ eu2r 10 0 11 1 59 0 11 -1
O BE | 17 -3 11 4 63 -3 9 2
@ 58 10 -2 15 0 63 0 12
& oz 11 14 4 57 -1 18 -2
& Dk | 19 -1 2 -1 76 4 3 2
D-W 16 4 7 1 66 -3 1 -2
& b 15 4 7 0 67 -3 1 -1
D-E | 11 0 10 -1 71 1 8 2
= g 22 2 1 -1 43 0 24 -1
QO IE 11 0 17 4 59 -4 13
= EL 20 13 14 -1 58  -18 8 6
® ES 25 1 12 4 57 4 6 -7
) FR 26 4 6 0 49 -4 19
QO IT 14 -8 18 3 61 3 7
= cy 11 10 0 50 -1 20 2
(e 17  -11 | 30 10 a1 3 12 -2
© LW 12 3 18 -7 50 10 20 0
=) T 10 -2 40 5 33 -4 17 1
& w18 0 4 -3 58 1 20 2
& HU 8 -3 37 8 a5 7 10 2
D wmr 11 5 9 1 50 -2 21 6
= N 19 0 7 -1 55 0 19 1
= AT 17 3 10 0 66 -1 7 2
@ r 17 -1 11 3 64 -1 8 1
@ rr 13 4 18 -1 60 -3 9 0
{) RrO 16 -2 21 6 35 -1 28 -3
w s 14 -2 10 -1 68 1 8
@ sk | 14 3 17 -2 53 -2 16
= oA 19 3 5 1 72 -4 a 0
(5 SE 24 1 4 0 67 5 -3
& u 25 -3 6 1 60 7 9 5
& HR 11 5 21 0 50 -3 18 8
@ w 17 s 30 3 a4 7 9 5
&8 Mk | 22 0 17 -3 52 2 9 1
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QA4a.6 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?

La situation économique dans I'Union européenne

QA4a.6 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes
to...?

The economic situation in the European Union

QA4a.6 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich
sein, wenn es um Folgendes geht?

Die wirtschaftliche Lage in der Europaischen Union

Meilleurs Moins bons char?g;ienrilent NSP
Better Worse Same DK
Besser Schlechter Gleich WN
T 713 713 T 713 713
@ eu2r | 30 6 21 -7 38 0 11 1
O BE 31 7 34 -3 32 -5 3 1
@ sc 34 8 11 -8 28 -2 27 2
& cz 25 5 29 -4 43 1 3 -2
4= DK | 35 10 20 -7 40 -2 5 -1
D-W 20 1 23 -9 48 6 9 2
& b 20 2 25 -8 46 9 3
D-E | 22 8 31 -3 40 -5 7 0
- EE 45 13 9 -8 35 -4 11 -1
QO IE 25 7 32 -2 20 -6 14 1
= EL 31 17 27  -11 | 40 -7 2 1
® ES | 40 4 20 1 31 -4 9 1
) FR 30 8 21 -8 36 -3 13 3
O IT 25 -1 25 -6 39 4 11 3
< cy 21 9 27 -4 33 -11 | 19 6
CY (tcc) 29 -3 27 1 27 4 17 -2
- Lv 42 12 10 -7 39 -5 9 0
=) LT 42 9 18 -4 30 -6 10 1
- LU 31 12 39 13 24 1 6 0
] HU | 25 4 35 0 36 -3 4 -1
4 MT | 28 -3 15 -3 30 -1 27
& NL 36 20 29 26 30 4 5
= AT 32 11 31  -10 34 0 3 -1
- PL 27 3 13 -4 44 3 16 -2
Q PT 19 6 23 -9 41 1 17
{) ro =1 4 18 -3 33 -3 18
) sl 33 4 29 -2 34 -3 4
@ sk 26 9 26 -8 43 3 5 -4
= A 33 14 24 -8 40 -5 3 -1
(5 sSE 46 14 14 -8 31 -6 9 0
& Uk | 35 11 13 -10 @ 36 2 16 -3
& HR 25 5 25 -7 39 -2 11 4
® ™ 28 0 21 -8 30 5 21
&5 MK | a1 4 13 -6 34 -1 12 3
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QA4a.7 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?
La situation économique dans le monde

QA4a.7 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes

to...?

The economic situation in the world

QA4a.7 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich

sein, wenn es um Folgendes geht?

Die Lage der Weltwirtschaft

OCOOGCD ® CeqC®

1
4

L))

0200000

,
&

@O0 d

%

EU 27
BE
BG
cz
DK
D-W
DE
D-E
EE
IE
EL
ES
FR
IT
cYy
CY (tcc)
LV
LT
LU
HU
MT
NL
AT
PL
PT
RO
Sl
SK
Fl
SE
UK

HR
TR
MK

Meilleurs
Better
Besser

s O
2.4 71.3
29 5
31 7
36 11
27 5
38 11
22
22
20
43 12
28 6
25 13
38 5
29
23 -3
11 1
20 -9
44 11
47 15
29 11
28 7
30 -1
34 17
33 11
26 3
20 7
28 3
33 5
25 9
35 12
46 14
34 8
25 4
22 -4
38 3

Moins bons
Worse
Schlechter
s O
2.4 71.3
24 -6
39 -1
11 -11
31 -3
22 -7
24 -9
26 -7
35 -1
9 -9
30 -2
34 -9
22 -4
24 -7
28 -6
41 1

33

8 -6
14 -7
44 -10
34 2

21 -2
33 -19
31 -11
15 -4
26 -6
18 -4
30 -1
30 -9
25 -8
18 -6
18 -8
29 -6
25 -5
15 -7

Sans
changement
Same
Gleich

O
72.4 71.3
36 0
28 -6
25 -2
39 -1
35 -3
42 4
41

38 -4
37 -2
27 -6
39 -5
31 -4
34 -4
37 5
30 -7
31 10
38 -5
27 -9
21 -1
33 -7
24 -3
29

32

42 3
37 -2
34 -1
32 -5
41 7
37 -3
28 -10
35 0]
36 -1
31 6
34

EB

72.4

11

13

10
22
13

NSP

DK

WN

Diff.
EB
71.3
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QA4a.8 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans
changement, en ce qui concerne ... ?

La situation de I’environnement en (NOTRE PAYS)

QA4a.8 What are your expectations for the next 12 months: will the next 12 months be better, worse or the same, when it comes
to...?

The situation of the environment in (OUR COUNTRY)

QA4a.8 Welche Erwartungen haben Sie an die nédchsten 12 Monate? Werden die nachsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich
sein, wenn es um Folgendes geht?

Die Situation der Umwelt in (UNSER LAND)

Meilleurs Moins bons char?g;ienrilent NSP
Better Worse Same DK
Besser Schlechter Gleich WN
701 701 701 701
@ eu2r | 24 3 19 -8 51 5 6 0
( 8 20 9 26 -2 a2 -9 2 2
@ 58 15 4 18 -3 49 1 18 -2
& cz 20 -2 16 -4 63 1 )
& Dk 38 8 6 -12 53 3 1
DW | 17 -1 12 -1 68 11 3 1
e e 17 0 13 -10 @ 67 9 3 1
D-E 18 4 15 -9 64 3 1
= g 28 5 9 7 59 3 4 1
QO IE 15 2 21 -7 52 2 12 3
£ gL 22 10 20 23 49 14 0 1
& B | 25 4 21 -10 | 46 9 8 -3
) FR 38 7 15 -11 40 3 7 1
QO IT 18 -2 30 -6 46 8 6
< cY | 13 2 21 -4 62 6 a -4
oY) 14 -7 38 2 37 5 11 0
e} LV 18 5 12 -3 66 8 0
@ o 16 1 24 -7 52 9 8 1
& W 30 13 17 -1 50 -1 3 1
S HU 14 0 36 1 49 0 1 1
D wT | 25 s a7 1 a6 17 12 -4
© N | 34 12 13 -1 51 -2 2 1
s AT | 22 9 14 -9 62 0 2 0
@ P 22 1 16 0 54 -1 8 0
@ P 19 7 25  -13 | 43 2 13 4
{) ro 20 0 25 a1 -3 14 4
w s 19 0 21 -6 57 5 3 1
=0 SK 16 0 25 -5 57 2 -2
e A 19 9 12 -6 68 -4 1
&5 SE | 38 2 6 -10 55 8 1 0
g% Uk | 29 7 19  -12 | 47 5
& HR | 19 2 23 -6 52 6 0
@ w 2 6 34 -13 | 35 9 1 -2
& MKk | 20 10 | 23 0 a2 12 6 2
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QAb5a A votre avis, quels sont les deux problémes les plus importants auxquels doit faire face (NOTRE PAYS) actuellement ?
(MAX. 2 REPONSES)

QA5a What do you think are the two most important issues facing (OUR COUNTRY) at the moment?
(MAX. 2 ANSWERS)

QAb5a Was sind lhrer Meinung nach die beiden wichtigsten Probleme, denen (UNSER LAND) derzeit gegentibersteht? (MAX. 2

NENNUNGEN)

1/3

%

EU 27
BE
BG
cz
DK
D-W
DE
D-E
EE
IE
EL
ES
FR
IT
cy
CY (tcc)
LV
LT
LU
HU
MT
NL
AT
PL
PT
RO
Si
SK
Fl
SE
UK

COGOP ® GCQCT®

-
g

i
!

HR
TR
MK

00 0T€E000 00«00

L'insécurité

Crime

Kriminalitat

o o
72.4 71.3
19
15 5
33 4
17 0
39 4
12 2
13 4
16 8
19 7
23 3
22 -9
11 -1
16
18 2
36 -5
21 4
17 0
19 2
12 1
12 0
5 1
21 -3
18 -3
10 -1
18 3
23 7
16 4
20 5
10 1
14 4
36 10
59 21
6 -3
27 3

La situation
économique

Economic
situation

Wirtschaftliche

Lage
O
724 5,
40 -2
35 -9
51 0
53
29 -7
46 -2
46 -3
48 -4
53 -4
50
60 8
55 10
31 -4
41 -3
43 13
51 8
50 -9
49 1
29 -4
51
32
50 -9
36 -7
25 -2
36 3
53 3
52 -7
45 -7
27 -7
30 -13
28 -3
45 -4
33 -1
50 -6

La hausse des
prix/ I'inflation

Rising prices/

inflation
Steigende
Preise/ Inflation
o
72.4 71.3
19 -2
24 3
25 -5
22 -1
4 -1
14 -4
16 -3
22 -2
10 -9
14 2
23 -1
10 2
22 -3
31 1
26 -8
16 -2
6 -3
19 -2
24 6
30 -4
41 1
7 -1
28 -2
27 -6
29 -2
39 3
19 -11
18 -3
-7
2 -1
8 -2
17 -10
11 1
13 -2

Les impots
Taxation
Steuern
o
72.4 71.3
8 1
11 -2
3
5
2
7 -1
7 -1
7 (]
7 -6
8 2
8 4
6 (]
6 3
15 2
-1
6 -6
11 1
16 -6
4 -2
5 -2
8 2
4 1
7 1
7 1
10 1
8 1
10 4
4 (]
10 2
3 1
5 1
4 1
5 2
5

Le chdmage

Unemployment

Arbeitslosigkeit

O
724 %)
51 2
42 -7
48 10
50 0
36 -5

58
58
56 -1
68 4
61
46
66 3
59 -3
45
31
46
64 -1
64 11
52
58 1
21 -3
32 -8
43
48 3
57 -1
36 a4
56 6
64 a4
58 4
63 5
38 -3
50 -2
63 -4
64 -4

Le terrorisme

Terrorism

Terrorismus

Diff.
EB
71.3

-1
(o]
-2

EB
72.4

B U kP ONW®ORERPRNLA
1
o)) o

NTOFRP PP OPFPRFRPPFPDNW®WORWERLONIEPRPBMN
O O O o o

IN
N3
o o

La défense/ la
politique
étrangere
Defence/

Foreign affairs

Verteidigung/

AuBenpolitik
o

72.4 71.3
2 1
1 0
1 1
1 1
3 1
1 (]
1 0
2 1
1 0
(0] (]
2 1
2 1
1 (]
1 -1
4 2
22 -5
(0] (o]
(0] (]
2 2
(0] 0
(0] 0
1 0
2 0
3 1
2 0
(0] -1
7 4
1 (]
2 1
1 0
5 4
(0] -1
3 2
3
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QAb5a A votre avis, quels sont les deux problémes les plus importants auxquels doit faire face (NOTRE PAYS) actuellement ?
(MAX. 2 REPONSES)

QA5a What do you think are the two most important issues facing (OUR COUNTRY) at the moment?

(MAX. 2 ANSWERS)

QAb5a Was sind lhrer Meinung nach die beiden wichtigsten Probleme, denen (UNSER LAND) derzeit gegentbersteht?
(MAX. 2 NENNUNGEN)

2/3 Le logement L'immigration Le sy;tr(;atrze de Leéz)fci?e Ii: ’r)eetr:zii;issl L'environnement L'énergie
Housing Immigration Healthcare The educational Pensions The environment Energy
system system
Wohnungsbau | Einwanderung Ges;;/r;?:ne;its- Bildungssystem Renten Umwelt Energie
I -
i 71.3 i 71.3 i 71.3 i 71.3 i 71.3 i 71.3 : 71.3
e EU 27 5 0 9 (0] 14 0 7 0 9 (0] 4 -1 3 1
0 BE 6 [¢] 18 2 3 (] 4 [¢] 18 4 5 (0] 8 3
U BG 1 1 1 0 14 1 4 1 9 -2 1 -4 3 0
b cz 7 1 4 -1 13 -5 5 (] 14 4 2 (] 2 0
:_; DK 1 -1 15 5 24 2 14 5 2 16 -2 4 0
D-W (o] 0 4 (] 22 6 15 -1 7 -4 4 1 2 (]
e DE (0] (0] 4 0 21 5 14 -2 7 -3 4 2 2 0
D-E (0] (] 5 1 18 1 11 -3 6 3 2 2 (]
e EE 1 ] (0] 0 22 12 3 -1 6 1 0 3 ]
‘__) IE 3 (] 2 -2 24 -5 5 -1 3 2 1 1 (]
% EL (0] (] 8 -8 7 ] 6 -2 4 3 1 0] ]
Q ES 7 -4 6 -5 2 -1 3 2 -1 2 1 0] (]
U FR 10 1 6 ] 11 (] 8 1 14 3 10 -1 1 -1
‘_) IT 3 -1 10 -4 6 (] 3 4 -2 3 0 2 (]
= (24 6 -4 14 0 6 1 5 -1 4 1 -1 2
CY (tcc) 1 -8 4 -2 11 6 7 2 2 -1 2
= Lv 1 4 20 8 8 8 -4 ) 1
G LT 1 (] 3 7 -2 3 -2 7 1 1 0 7 -1
C LU 21 -4 8 6 0 14 -1 8 -1 4 -1 3
3 HU 3 -1 1 0 16 1 3 1 9 -2 1 1 3
’3 MT 2 -3 34 -15 10 0 2 1 4 1 8 2 24 12
3 NL 2 8 0 26 6 11 2 19 11 7 (6] 3
: AT 2 17 3 11 1 13 5 9 5 2 2
w7 PL 4 -1 2 34 2 4 (] 15 1 (6] 4 1
@ PT 2 -1 1 -1 11 0 4 1 11 ] 1 6] 0] -1
(_) RO 4 -4 1 -1 13 -1 4 -2 9 -4 2 (6] 1 (6]
b- Sl 4 -1 1 6] 12 3 2 6] 10 1 2 -1 1
“ SK 6 6] 2 1 13 -1 4 2 10 -1 2 (6] 3 -3
i'_‘ Fl 2 -1 11 3 35 5 2 12 7 -3 7 1
G SE 3 9 2 26 3 16 3 6 2 20 1 6 -3
'&E‘ UK 8 29 4 10 -4 6 0 6 -4 2 -5 6 2
Q HR 1 -2 (0] -1 5 -2 2 (6] 8 -1 (0] 1 0
® 1 3 1 6 4 2 5 1 1 0
% MK 2 1 3 1 5 0 3 -1 4 3 3 3 2
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QAb5a A votre avis, quels sont les deux problémes les plus importants auxquels doit faire face (NOTRE PAYS) actuellement ?
(MAX. 2 REPONSES)

QA5a What do you think are the two most important issues facing (OUR COUNTRY) at the moment?

(MAX. 2 ANSWERS)

QAb5a Was sind lhrer Meinung nach die beiden wichtigsten Probleme, denen (UNSER LAND) derzeit gegentbersteht?
(MAX. 2 NENNUNGEN)

Aucun
3/3 Autre (SPONTANE) o0l e NSP
Other None DK
(SPONTANEOUS) | (SPONTANEOUS)
Sonstiges Nichts davon WN
(SPONTAN) (SPONTAN)
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% | 724 EB 72.4 EB 724 FB
: 71.3 : 71.3 “ 713
@ vz 1 0 ) 0 0 -1
O = 1 -1 o 0 o 0
@ sc 1 -1 o 0 1 0
& cz 1 -1 o 0 0 0
$9 DK 0 1 0 0 0 0
Dw 1 o 0 o 0
& e 1 0 0 0 0
D-E 1 o 0 o 0
e == 2 0 0 1 0
QO IE 1 1 0 0 1 1
=} EL ) -1 ) 0 ) 0
LY
© es 2 2 0 0 -1
O FR ) 0 ) 0 ) 0
O IT o 1 0 0 0 0
s cv | 18 3 0 0 o 0
CY (tcc) (0] 0 (0] 0 1 1
= Lv 3 1 ) 0 1 1
@ 1 0 o 0 o 0
£
& w 2 1 o 0 o 0
o'y
o Hu 3 1 o 0 o 0
P wr 2 2 0 0 1 0
Fan Y
& N 2 -1 o 0 o 0
PN
& AT o -1 0 0 o -1
@ 1 0 o 0 2 1
(@] PT 2 2 ) 0 1
() ~ro 1 0 o 0 o -1
E 3 Sl 4 0 0 0 0 -1
& s 1 1 o 0 o -1
&= n 1 0 0 0 0 0
& = o -1 o 0 o 0
g 2 0 ) 0 1 0
Faecy
< HR 2 0 o 0 o 0
® 4 2 0 0 0 0
£
£3 M 6 1 0 0 1 0
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QA6a Et personnellement, quels sont les deux problémes les plus importants auxquels vous faites face actuellement ? (MAX. 2
REPONSES)

QA6a And personally, what are the two most important issues you are facing at the moment? (MAX. 2 ANSWERS)

QA6a Und von welchen zwei der folgenden Themen sind Sie persdnlich momentan am meisten betroffen? (MAX. 2 NENNUNGEN)

. . La défense/ la
T La situation La hausse des A R . L
1/3 L'insécurité . ; ) v . Les impots Le chdmage Le terrorisme politique
économique | prix/ l'inflation

étrangere
Crime E(.:ono.mic Ris.ing p.rices/ Taxation Unemployment Terrorism D(.-:fence/.
situation inflation Foreign affairs
Kriminalitat Wirtslt_:gg:;tliche Preisstee/iglirfllda iion Steuern Arbeitslosigkeit Terrorismus \fJéZi:L%T;ﬁ(/
I A R
. 71.3 i 71.3 . 71.3 i 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3
@ EU 27 8 0 26 0] 38 0 13 2 20 -1 2 1 0
0 BE 11 2 22 -1 43 -2 20 4 15 0] 1 (0] 1 (0]
e BG 10 -3 34 2 48 -2 6 (0] 28 1 0] (6} 0]
b cz 3 -2 28 3 43 2 8 0 12 2 [0} 0 [0} 0
G DK 15 -2 23 2 17 3 7 -1 15 -4 4 0 1 -1
D-W 4 2 23 4 33 1 12 -1 12 -3 1 0 1
9 DE 4 1 23 1 36 6] 12 0 14 -3 1 (0] 1
D-E 2 -1 24 -8 47 -2 9 -2 21 -2 1 1 1 0]
e EE 7 3 34 -2 24 -10 20 -1 28 [0} 0 [0} -1
Q) IE 15 1 a4 9 28 1 15 2 32 0 -2 0 -1
g—‘- EL 13 -1 47 5 43 -3 12 5 19 -1 2 1 1
Q ES 6 -1 42 2 27 3 12 3 32 4 -1 2
O FR 7 0 16 -2 44 -3 15 4 19 1 o -1 o 0
O IT 9 1 32 0 a4 -2 22 2 19 -2 4 0 2 1
= CcY 12 1 40 5 51 -3 5 2 14 (6} -1 1 -1
CY (tcc) 11 3 51 7 24 -9 7 -7 37 2 -4 19 -1
e LV 5 2 46 1 22 -5 17 2 33 -2 (6} 0] (6} 0]
v LT 6 0] 29 -2 46 1 23 1 29 [0} 0 (6} 6]
C LU 10 6] 16 -4 28 -1 8 -1 20 4 3 2 1
3 HU 4 1 30 -1 61 -1 9 0 29 [0} 0 1 1
’_) MT 2 6] 19 -5 60 9 8 -3 14 1 [0} 0 [0} 0
c NL 11 3 31 2 20 -1 6 -2 12 -3 1 0] 1 (0]
3 AT 11 -2 21 -4 50 -1 10 3 18 2 2 0 2 1
w7 PL 3 -1 12 1 45 -3 8 1 24 5 1 0 [0} 6]
@ PT 13 4 32 1 42 2 11 -2 24 3 1 0 1 6]
O RO 9 2 37 0 50 1 10 1 15 6] 2 1 1 0
% SI 3 1 15 -2 40 -4 16 6 15 1 [0} 0 1 1
@ SK 4 0 30 -3 38 -3 7 1 15 -2 1 0 1 0
i:" FI 7 0 20 -2 25 -2 14 1 19 (0] 1 (0] 1 0]
G SE 9 (0] 24 -5 11 1 8 1 22 -2 1 0] 1 6]
% UK 16 4 19 -4 29 1 11 2 19 -5 2 -1 2 1
Q HR 6 0 35 -1 52 -3 10 4 23 -1 [0} 0 [0} -1
@ TR 3 -2 45 1 19 -1 5 2 43 -4 19 3 2 1
% MK 9 2 44 -4 29 -1 7 1 48 5 1 -1 2
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QA6a Et personnellement, quels sont les deux problémes les plus importants auxquels vous faites face actuellement ? (MAX. 2
REPONSES)

QA6a And personally, what are the two most important issues you are facing at the moment? (MAX. 2 ANSWERS)

QA6a Und von welchen zwei der folgenden Themen sind Sie persdnlich momentan am meisten betroffen? (MAX. 2 NENNUNGEN)

Le systéme de Le systeme Les retraites/

2/3 Le logement | L'immigration santé éducatif les pensions L'environnement L'énergie
Housing Immigration Hi?/:tr]ecr'?'nre The zg:tze:.'ional Pensions The environment Energy
W\?\;‘onhunnug:;ga-U/ Einwanderung Gesundheits- Bildungssystem Renten Umwelt Energie

beschaffung system
R R R
. 71.3 i 71.3 i 71.3 - 71.3 - 71.3 : 71.3 : 71.3
@ EU 27 6 0 4 0 18 1 9 (0] 15 0 5 0 6 3
0 BE 6 0 7 0 7 2 6 0 14 1 7 -1 13 4
8 BG 3 1 0 -1 22 1 8 2 20 1 2 -3 3 0
b Ccz 12 2 3 2 16 1 6 -1 19 5 4 1 6 2
G DK 7 -1 7 4 20 0 14 5 11 2 11 -4 4 ]
D-wW 2 2 ] 27 4 12 -2 18 5 4 11 7
9 DE 2 2 (] 28 6 12 -1 17 4 4 0 11 7
D-E 2 2 1 30 10 9 0 12 -2 3 -2 8 4
e EE 4 0 (0] 0 28 10 10 -2 12 -2 4 3 1
Q) IE 3 -2 1 -1 26 -1 10 0 9 -3 2 2 1
g—‘- EL 1 0 5 -1 12 0 12 1 10 -2 6 (0] -1
Q ES 11 -2 5 (] 6 0 8 2 11 5 1 1
O FR 10 2 1 -2 15 -1 10 0 18 1 10 -1 7 2
O IT 3 1 6 -1 8 1 8 3 7 -2 5 2 2 0
= cYy 8 -2 7 2 11 -1 9 -1 8 1 -2 2 1
CY (tcc) 4 -4 2 -3 14 7 11 3 3 0 4 2 2 1
e Lv 6 -1 1 23 5 13 0 14 -2 1 -1 1 0
v LT 5 -1 1 19 1 7 -2 13 0 1 0 4 0
C LU 14 0 4 0 13 2 17 -3 7 -5 7 -7 5 0
3 HU 5 -2 1 1 14 -2 7 22 -2 2 1 6 3
D MT 2 -2 12 -7 10 -4 9 2 11 3 29 9
c NL 6 -1 2 0 35 7 21 1 16 0 9 1 7 4
3 AT 7 6 -1 16 1 9 18 3 4 4 4 -2
w7 PL 5 1 0 29 2 7 -1 20 1 2 0 3 1
@ PT 2 -1 1 1 18 4 6 3 15 0 1 (0} 1 1
O RO 5 -4 1 23 5 7 -1 19 -1 4 0 1 0
% Sl 8 2 0 0 18 2 10 -1 24 0 5 0 2 0
@ SK 11 -1 0 -1 19 0 11 3 14 2 6 2 11 2
i:" Fl 9 1 3 -1 32 3 8 0 17 -1 10 -4 6 1
G SE 12 5 0 35 5 17 -1 21 3 24 1 5 -3
% UK 10 3 9 2 16 -1 9 0 16 -1 3 -4 11 5
Q HR 7 -3 0 0 13 2 7 2 21 2 0 2 1
@ TR 2 2 ] 12 6 7 -2 9 3 3 1 2 -1
% MK 5 2 0 9 -1 6 0 9 2 5 4 4 2
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QAG6a Et personnellement, quels sont les deux problémes les plus importants auxquels vous faites face actuellement ? (MAX. 2
REPONSES)

QA6a And personally, what are the two most important issues you are facing at the moment? (MAX. 2 ANSWERS)

QA6a Und von welchen zwei der folgenden Themen sind Sie persdnlich momentan am meisten betroffen? (MAX. 2 NENNUNGEN)

Autre Aucun
8/3 (SPONTANE) (SPONTANE) NSP
Other None DK
(SPONTANEOUS) | (SPONTANEOUS)
Andere Nichts davon WN
(SPONTAN) (SPONTAN)
. EB Diff. EB Diff. B Diff.
% 724 EB 72.4 EB 724 2
: 71.3 : 71.3 + 713
@ w2 2 -1 5 -2 1 0
O BE 2 6 -3 o) 0
@ &G 2 1 2 1 0 -2
& cz 1 3 -10 1 -1
& DK 1 -1 15 1 1 -1
DW 0O 9 -5 o -1
a8 o 0 8 -4 0 -1
D-E 1 1 6 1 1
= B 1 -1 6 1 0
Q) IE 2 2 -2 ) 0
= EL 1 0 2 -2 o 0
AT
&  Es 2 -1 a -4 0 0
O FR 0 -1 6 0 1 -1
O IT 2 1 3 -2 1 1
z cyY a 1 9 -2 o 0
CY (tcc) 0 0 (0] 1 0
(=] LV 2 0 2 0 ) 0
) LT 2 0 2 -1 ) 0
PN
& LU 2 1 12 2 0
& HU ) -2 1 ) 0
D wr 2 1 3 0 2 1
£
= N 2 -1 3 -2 o -2
o AT 3 4 1 1 0
@ P 3 a -3 3
2] PT 1 4 -3 2
() ~ro 2 -1 2 1 0
& s 7 -1 8 0 o -1
& sk 4 3 2 -6 o -1
&= A 1 0 8 4 0 -1
& st 1 0 0 1 0 0
T
& WK 2 0 6 -2 2 0
A
< HR 2 1 a4 1 1 0
@ = 2 0 3 -1 2 1
€3 WK 2 -1 2 -3 1 1
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QA7a D'une fagon générale, pensez-vous que le fait pour (NOTRE PAYS) de faire partie de I'Union européenne est ... ?
QA7a Generally speaking, do you think that (OUR COUNTRY)'s membership of the European Union is...?
QA7a Ist die Mitgliedschaft (UNSER LAND) in der Européischen Union lhrer Meinung nach...?

Une chose ni
bonne, ni NSP
mauvaise

Une bonne Une mauvaise
chose chose

Neither good

A good thing A bad thing nor bad DK
Eine gute Sache Einessac:rlleéchte Wedsirh?elith?OCh WN
A A A
713 713 + 73 + 73
@ 27 53 0 15 0 28 o 4 0
O BE & 64 -2 11 0 24 2 1 0
@ 68 54 3 7 0 31 -5 8 2
& <cz a0 2 13 0 46 3 1 1
& DK 65 0 13 0 20 1 2
D-W 62 -2 10 1 24 0 a
€ b e 1 11 0 25 0 a
D-E 53 1 12 =5 30 2 5
& e 62 3 6 1 31 0 1 -2
O IE 72 3 8 1 14 -2 6
= EL 61 16 13 -2 25  -15 1
& s 64 -7 10 1 22 6 a
Q) FR 49 -1 20 3 29 -1 2 -1
QO IT 49 1 13 -3 32 2 6 0
S cY | 46 -1 22 4 31 -3 1 0
o) 56 11 15  -10 @ 22 0 7 1
— LV 23 2 24 1 51 2 2 1
@ 7 s1 6 13 4 31 2 5
- LU 74 5 7 1 16 2 3 2
- HU | 34 2 22 -1 a2 1 2 -2
D wmr | a5 12 | 20 7 33 6 2 1
< N 74 2 7 0 18 -1 1 -1
& AT | 42 1 18 1 38 0 2 0
- PL 61 1 8 1 28 1 3 -1
Q T 52 2 15 -1 26 7 -4
€) rO 64 2 8 2 23 5 1
o sl 50 2 13 -1 36 1 -1
@ sk 68 2 5 2 26 -3 1 -1
& A 51 -1 20 0 28 1 1 0
(3 SE 57 3 17 -2 25 1 1
& U @ 30 2 30 2 34 2 6 2
- HR | 24 0 37 -2 35 a
® ™® 4 3 26 0 19 10
€3 MK | 66 2 9 0 22 -3 3
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QA8a Tout bien considéré, estimez-vous que (NOTRE PAYS) a bénéficié ou non de son appartenance a I'Union européenne ?

QAB8a Taking everything into account, would you say that (OUR COUNTRY) has on balance benefited or not from being a member of the
European Union?

QAB8a Hat lhrer Meinung nach (UNSER LAND) insgesamt gesehen durch die Mitgliedschaft in der Europaischen Union Vorteile, oder ist
das nicht der Fall?

Bénéficié Pas bénéficié NSP
Benefited Not benefited DK
Vorteile Ist nicht der Fall WN
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 704 EB 1954 EB 72.4 FB
* 713 : 71.3 * 713
@ 2 57 1 31 0 12 -1
O BE 65 -3 29 3 6 0
@ &G 50 2 28 0 22 -2
@ cz 62 -1 32 3 6 -2
£
4 DK 75 -2 17 0 8 2
D-W 59 0 31 -1 10 1
& e | 57 0 32 -1 11 1
D-E | 47 -4 38 -1 15 5
& e | 79 1 15 -1 6 0
} IE 81 2 10 -1 9 -1
= EL 71 7 25 -8 4 1
T
n) ES 66 -4 22 3 12
Q) FR 54 0 35 1 11 -1
Q) IT 50 3 32 -1 18 -2
z cY 50 -4 a4 5 6 -1
CY (tcc) 62 5 23 -6 15
] LV 37 1 55 0 8
= LT 66 5 20 5 14
oY
] LU 72 0 17 -2 11 2
-
~ HU 38 2 52 0 10 -2
P wmr | 59 -8 29 11 12 -3
-y
— NL 74 0 20 1 6 -1
AT,
(- PL 74 0 16 2 10 -2
O PT 64 2 21 0 15 -2
()} ro 66 3 19 0 15 -3
* sl 64 0 31 1 5 -1
» SK 80 0 14 4 6 -4
e A 60 0 33 0 7 0
& SE 55 8 34 -2 1 -6
&8 UK 36 2 49 1 15 1
&  HR 36 -1 52 -2 12 3
® 50 -7 34 3 16
£33 Mk | 76 1 16 2 8 1

¢
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QA9a.1 En ce moment, diriez-vous que, d’'une maniere générale, les choses vont dans la bonne direction ou dans la mauvaise direction...?
En (NOTRE PAYS)

QA9a.1 At the present time, would you say that, in general, things are going in the right direction or in the wrong direction, in...?
(OUR COUNTRY)

QA9a.1 Wiurden Sie sagen, dass sich die Dinge in ... derzeit ganz allgemein in die richtige Richtung oder in die falsche Richtung entwickeln?
(UNSER LAND)

Les choses vont
Les choses vont

dans la Ni I'un, ni l'autre
dans la bonne mauvaise (SPONTANE) NSP
direction . .
direction
Things are Things are Neither the one
going in the going in the nor the other DK
right direction = wrong direction (SPONTANEOUS)
Dinge Dinge
entwickeln sich | entwickeln sich Weder noch WN
in die richtige in die falsche (SPONTAN)
Richtung Richtung
EB Diff. EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 24 BB 24 BB 224 EB 724 B
* 713 * 713 : 71.3 * 713
@ 2| 30 3 47 -3 19 1 4 -1
€O = | 30 1 40 -9 29 8 1 0
) BG 36 10 32 -16 22 2 10
[ cz 30 2 45 -2 24 1 1 1
§& DKk | 42 2 a2 -3 15 5 1
D-W | 42 6 29 -5 23 1 6
& b a0 5 31 -6 23 0 6
D-E | 35 6 35 -12 24 4 6
& g a2 12 30 -14 24 3 a 1
O IE 18 -1 56 -3 17 2 9
=} EL 37 24 40 33 | 22 8 1
3 ES 19 -5 59 6 21 2 1 -3
O FR 25 ) 62 1 10 1 3 -2
O IT 22 0 45 -5 28 5 5 0
z cy 26 -10 44 11 26 1 4 -2
oY ey | 17 1 59 1 20 -2 4
= Lv 7 2 79 1 12 1 2
) LT 10 -3 77 4 12 1 -1
o LU 57 3 18 2 21 1 a 0
o'y
& HU 11 4 75 0 14 -3 0 1
q ] MT 25 -9 43 a4 29 5 3 0
Fan Y
o NL 35 6 30 -6 34 1 1 1
PN
o AT 42 2 33 = 23 0 2 1
w PL 36 -3 42 4 17 0 5 1
(@] PT 33 6 31 -7 24 5 12 -4
() ro 16 -5 63 16 14 -8 7 -3
E 3 Sl 31 2 39 0 27 -2 3
& s 29 2 39 6 29 -8 3
&= n 46 2 39 -6 14 4 1
( sSE 53 8 35 -5 9 -3 3
g uw 34 13 56 7 6 5 a 1
N
< HR 12 2 71 -6 15 4 2
® w 28 3 57 -1 4 1 11
&5 MK | 35 -4 34 -9 26 10 5
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QA9a.2 En ce moment, diriez-vous que, d’une maniere générale, les choses vont dans la bonne direction ou dans la mauvaise direction...?
Dans I’'Union européenne

QA9a.2 At the present time, would you say that, in general, things are going in the right direction or in the wrong direction, in...?
The European Union

QA9a.2 Wirden Sie sagen, dass sich die Dinge in ... derzeit ganz allgemein in die richtige Richtung oder in die falsche Richtung
entwickeln?
Européaische Union

Les choses vont
Les choses vont

dans la Ni I'un, ni l'autre
dan§ la t_)onne mauvaise (SPONTANE) NSP
direction ) .
direction
Things are Things are Neither the one
going in the going in the nor the other DK
right direction = wrong direction  (SPONTANEOUS)
Dinge Dinge
entwickeln sich = entwickeln sich Weder noch WN
in die richtige in die falsche (SPONTAN)
Richtung Richtung
EB Diff. EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 724 FB 724 BB g0y EB 724 FB
Y % Y %< : 71.3 73
@ v a0 6 28 -7 20 0 12 1
O BE 38 -1 31 -7 29 9 2 -1
@ &G 65 9 5 -6 9 -4 21 1
cz a7 2 28 1 21 1 4 -2
& Dk 4 1 34 -8 19 6 6
D-W | 42 5 23 -6 22 -4 13
B p a 4 23 7 23 2 13
D-E | 40 5 22 -3 27 5 11
& g 57 6 11 -4 20 0 12 -2
9 IE 38 10 22 12 | 22 0 18
=] EL 44 16 31 -18 | 22 0 3
&) ES 43 1 30 -8 20 0 -3
Q) FR 31 5 a4 -7 12 0 13
O IT 31 2 29 -7 29 3 11
= cy 34 -2 25 0 24 5 17 -3
oY (o) | 36 6 32 0 21 1 11 -7
(—] LV 37 2 25 -5 21 2 17 1
@ LT 48 16 20 -15 22 1 10 -2
o] LU 46 14 24  -10 | 24 -1 6 -3
Py
] HU 36 8 27 -8 33 5 -5
» MT 29 11 26 a 30 6 15 1
£
[ NL 45 6 19 -7 30 2 6 -1
P 9
- AT 35 5 a1 1 21 -3 3 -1
(- PL 52 0 17 0 18 1 13 -1
(] PT 39 2 16 -6 24 6 21 -2
) ro 52 5 16 3 20 -3 12 -5
- sl 44 3 21 -1 28 -3 7
@ sk 46 7 18 3 27 -10 9
& F 46 4 36 -7 14 4 a -1
§ SE 50 10 28 -6 10 -6 12 2
€ uk | 34 14 37 -1 8 -4 21 1
& HR 33 8 30  -18 28 7 9 3
@ w®w 3 -2 29 -8 5 2 30 8
€3 WMk | 58 5 14 -8 18 0 10 3
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QA9a.3 En ce moment, diriez-vous que, d’'une maniere générale, les choses vont dans la bonne direction ou dans la mauvaise direction...?
Aux Etats-Unis

QA9a.3 At the present time, would you say that, in general, things are going in the right direction or in the wrong direction, in...?
The USA

QA9a.3 Wirden Sie sagen, dass sich die Dinge in ... derzeit ganz allgemein in die richtige Richtung oder in die falsche Richtung entwickeln?
USA

Les choses vont
Les choses vont

dans la Ni I'un, ni l'autre
dans la bonne mauvaise (SPONTANE) NSP
direction . .
direction
Things are Things are Neither the one
going in the going in the nor the other DK
right direction = wrong direction (SPONTANEOUS)
Dinge Dinge
entwickeln sich | entwickeln sich Weder noch WN
in die richtige in die falsche (SPONTAN)
Richtung Richtung
EB Diff. EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 24 BB 224 BB 24 EB 724 B
* o 71a * 71a : 71.1 * o 71a
@ 2 a6 4 23 -6 14 1 17 1
€ 68 | 51 27 -3 19 6 3 1
@ s 49 16 6 -8 10 -6 35 -2
[ cz 47 10 27 -5 16 -2 10 -3
§& DK | 63 4 25 -6 7 1 5 1
D-W | 49  -10 18 4 16 2 17 a4
& b 50 9 18 4 16 2 16 3
D-E | 53 -6 17 5 15 -2 15 3
& e oam 1 14 1 20 1 25 1
O IE 48 7 14 -19 18 8 20 4
=} EL 33 12 38 -15 | 22 -2 7 5
3 ES 50 22 22 -16 14 2 14 -4
O FR 44 -3 30 -1 9 3 17 1
O IT 43 10 23 -12 20 3 14 1
z % 19 -8 34 0 19 8 28 0
oY ()| 29 2 32 -2 23 7 16 -7
= Lv 39 5 14 -3 15 1 32 1
) LT 51 30 11 -33 15 1 23 2
o LU 44 10 | 26 4 18 6 12 0
o'y
& HU 41 10 19 -14 | 23 2 17 2
q ] MT 25 -2 20 -8 18 5 37 5
Fan Y
o NL 53 2 23 -13 18 9 6 2
PN
o AT 48 0 26 0 18 2 8 -2
w PL 36 2 21 -7 14 -2 29 7
(@] PT 43 17 12 -14 16 0 29 -3
() ~ro 49 9 15 -5 19 6 17 -10
& s 42 -6 23 3 19 -2 16 5
& s 32 13 34 -4 23 -3 11 -6
&= n 56 4 31 9 9 5 a 0
( s 68 12 19 -10 5 -2 8
& uk | a7 6 25  -10 6 -3 22
N
< HR 42 a4 21 -9 23 4 14 1
® w | =0 8 31 -20 5 2 34 10
€5 MK | 49 11 17 7 19 -1 15 -3
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QA10.1 Je voudrais maintenant vous poser une question & propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour chacune
des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

La presse écrite

QA10.1 | would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

The press

QA10.1 Ich méchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fir jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Der Presse
Plutét confiance PIUtO.t pas NSP
confiance
Tend to trust Tend not to DK
trus_t
Eher vertrauen Eher nicht WN
vertrauen
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 24 EB 124 EB g5, EB
* 9.2 * e9.2 * e9.2
@ ez a2 -2 52 2 6 0
(§] BE 53 5 45 5 2 0
@ so a4 0 a4 1 12 1
& cz 58 2 41 -1 1 -1
e
> DK | 50 0 48 0 2
D-W | 50 1 46 1 a
B b s 2 a8 2 a
D-E | 40 2 53 -7 7
- EE | 43 5 54 7 3 2
O IE a5 1 49 1 6
= EL 39 4 59 -6 2 2
P
® ES 44 216 | 51 18 5 2
) FR 45 -1 49 0 6 1
O IT 37 1 53 1 10
= cy 51 1 45 a -4
oY () | 50 1 a7 3 -10
o] Lv 40 -6 54 5 6 1
[ LT 43 -5 51 6 1
e
—] LU 65 6 32 -3 3 -3
o HU 26 -1 68 6 -4
D vt a7 -5 48 7 15 2
£
(| NL 57 -4 a1 6 2 2
AT
= AT 56 -4 40 6 a 2
(- PL a2 0 a7 1 11 1
(9] PT 59 2 31 -5 10
€ ro 47 16 42 13 9
] sl 39 -6 59 2 -1
@ sK 55 1 a4 2 1 1
e 55 4 a4 -4 1 0
& st 39 0 58 3 1
e K 18 1 79 3 0
& HR | 30 2 63 1 7 3
@ w25 2 67 5 8 3
£
€2 MK a2 3 50 -3 8 0



EUROBAROMETER Standard Eurobarometer 72

QA10.2 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour chacune
des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

La radio

QA10.2 | would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

Radio

QA10.2 Ich méchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fir jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Dem Rundfunk

Plutdt confiance PIUtO.t pas NSP
confiance
Tend to trust Tend not to DK
trus_t
Eher vertrauen Eher nicht WN
vertrauen
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 724 EB 1724 EB g, EB
+ 69.2 692 692
e EU 27 58 -3 35 3 7 0
(§] BE 66 5 31 4 3 1
@ 586 s8 3 30 -2 12 -1
& cz 71 -2 27 2 -3
& Dk 73 2 24 3 -1
D-w | 67 -3 30 3
3 e | 64 -3 31 5
D-E = 55 2 37 2 8
- EE = 68 5 27 5 0
() IE 71 1 25 2 4 1
= EL 53 5 46 -6 1
P
& Es 51 -17 | 41 16 8
Q) FR 57 -3 37 2 6
QO IT a5 3 43 1 12 2
= cY | 60 -4 36 4 a 0
oY () | 55 2 a2 12 3 -14
£ n,
— LV 58 -3 34 4 8 -1
[ LT 55 -7 35 4 10 3
— LU 70 6 25 -3 5 -3
=~ HU | 40 -1 53 7 -6
D wmr | a8 5 38 6 14
£
& N 72 5 22 5 6 0
AT
= AT | 68 0 27 2 5 2
@ 61 4 30 0 9 -4
o PT 69 0 24 -2 7
€ rO 60 11 32 10 8
] sl 53 -7 45 8 2 -1
@ sk 75 -3 22 3 3 0
&= A 79 -3 17 2 a
& st 76 2 21 2 3 0
= UK 55 0 37 1 8 -1
& MR 47 3 47 4 6 1
® 33 5 55 -9 12
Pt
£ MK | a4 2 43 -3 13 1
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QA10.3 Je voudrais maintenant vous poser une question & propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour chacune
des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

La télévision

QA10.3 | would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

Television

QA10.3 Ich méchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fir jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Dem Fernsehen

Plutét confiance PIUtO.t pas NSP
confiance
Tend to trust Tend not to DK
trus_t
Eher vertrauen Eher nicht WN
vertrauen
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 24 EB 124 EB g5, EB
* 9.2 * e9.2 * e9.2
@ 2| a9 -4 46 3 5 1
(§] BE 63 5 35 4 2 1
@ =G 71 3 25 -3 a 0
& cz 68 -2 31 1 -1
e
> DK | 67 0 31 0 2 0
D-W | 59 2 37 2 a 0
€ e | ss 2 37 -3 5 1
D-E 54 4 38 -9 8 5
- EE | 70 -4 27 3 0
) IE 68 0 28 0 4 0
= EL 29 1 70 2 1 1
P
) ES 40 20 | 57 20 3 0
) FR 35 -3 62 3 3 0
O IT 35 0 56 1 9 1
= cy 59 -7 40 1 1
CY (tcc) 56 1 41 3 -7
o] Lv 59 7 37 4
[ LT 53 -7 41 6
e
] LU 63 5 34 2 3 -3
e
-] HU | 42 2 53 3 5 1
D vt a7 -8 a1 8 12 0
£
(| NL 65 4 33 1 2 -3
AT
= AT 67 1 29 a 1
(- PL 49 -3 a4 7 2
(9] PT 69 -2 26 5 2
€ ro 61 -9 34 5
] sl 51 -11 47 12 2 -1
@ sK 74 3 25 2 1 1
e A 71 -4 26 3
& st 64 -3 32 a
e WK 48 -3 48 a -1
- HR 42 -8 53 6 5
@ w®w = 6 64 -7 5
£
2 MK 55 0 42 0 3
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QA10.4 Je voudrais maintenant vous poser une question & propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour chacune
des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

Internet

QA10.4 1 would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

The Internet

QA10.4 Ich méchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fiur jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Dem Internet

Plutét confiance PIUtﬁ.t pas NSP
confiance
Tend to trust Tend not to DK
trust
Eher vertrauen Eher nicht WN
vertrauen
+ 69.2 692 692
@ ez 37 1 41 a 22 -5
(§] BE | 42 -3 45 1 13 2
@ 86 a3 7 19 2 38 -9
& ¢z 59 3 25 2 16 5
& DK | 51 3 34 2 15 5
D-w | 33 4 46 -3 21 -1
3 e | 33 4 45 2 22 2
D-E | 32 3 41 0 27 -3
- EE a2 -3 31 5 27 2
) IE 43 3 35 -3 22 0
= EL 35 2 49 15 | 16 13
& Es 36 -6 42 14 22 -8
) FR 30 -4 48 10 22 -6
QO I 39 4 42 -1 19 -3
< cv | 37 ) 31 5 32 -4
oY (o) | 47 5 aa 22 9 -17
o] Lv 40 2 35 11 25 9
=] LT 37 0 25 1 38 -1
— LU 41 7 40 -1 19 -6
<~ HU 38 8 31 3 31 -11
D vt a2 2 24 3 34 -1
&S N s 5 36 0 13 -5
= AT | 40 -2 43 6 17 -4
@ L 39 4 27 4 34 8
(9] PT 46 3 28 -4 26 1
) ro a2 -3 29 8 29 5
] sl 44 -1 40 8 16 -7
@ sk 60 7 23 2 17 5
e A 43 6 a1 -3 16 -3
& st 35 5 50 -3 15 2
£ Uk | 29 1 50 4 21 -5
= HR 35 1 35 2 30 -3
@ w2 0 a8 2 23 =2
£ MK | 45 2 23 5 32 -7
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QA10.5 Je voudrais maintenant vous poser une question & propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour chacune

des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

L'armée

QA10.5 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

The army

QA10.5 Ich méchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fir jede

der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Die Armee
%
e EU 27
(§] BE
@ =
&
&> DK
D-W
B e
D-E
- EE
O e
(=] EL
Q ES
) FR
O IT
= cy
CY (tcc)
o] Lv
= LT
— LU
o HU
D wr
& N
= AT
@ F
(9] PT
) ro
] |
@ s
= FI
& st
e UK
& MR
®
£ MK

Plutdt confiance

Tend to trust

Eher vertrauen

EB
72.4
64
60
40
64
62
73
69
56
77
68
69
64
60
58
65
81
a4
45
53
37
66
70
65
64
69
67
45
67
90
51
76

46
77
59

Plutot pas
confiance

Tend not to

trust

Eher nicht
vertrauen

Diff. Diff.

69.2 69.2
-6 26 6
-12 34 10

-2 37
-2 32 6
-21 32 19
2 19 2
0 22 3
-5 32 5
-4 16 6
-13 17 8
-10 30 9
-10 28 12
-14 30 12
0 29 -1
-10 30 10
14

-12 39 21
-14 31 12
-11 33 10
-6 41 7
-11 14 3
-5 24 6
0] 27 3
-2 24 5
-3 21 2
-3 25 3
-17 49 18
-3 25 1
-3 8 2
-5 40 6
-6 17 5
-11 42 6
-5 20 4
-6 27 2

EB
72.4

10

10
13

17
24
14
22
20

NSP

DK

WN

Diff.

EB

69.2

0
2
-1
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QA10.6 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

La justice/ le systeme judiciaire (NATIONALITE)
QA10.6 | would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following

institutions, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.
Justice/ the (NATIONALITY) legal system

QA10.6 Ich méchte nun gerne von lhnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fur

jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Der Justiz, dem (NATIONALITAT) Rechtssystem
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QA10.7 Je voudrais maintenant vous poser une question & propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour chacune
des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

Les partis politiques

QA10.7 1 would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

Political parties

QA10.7 Ich méchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fiur jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Den politischen Parteien
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QA10.8 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

Le Gouvernement (NATIONALITE)

QA10.8 | would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following

institutions, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.
The (NATIONALITY) Government

QA10.8 Ich méchte nun gerne von lhnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fur

jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?
Der (NATIONALITAT) Regierung
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QA10.9 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

Le (PARLEMENT NATIONALITE)
QA10.9 | would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following

institutions, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.
The (NATIONALITY PARLIAMENT)

QA10.9 Ich méchte nun gerne von lhnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fur

jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?
Dem (NATIONALITAT) (DEN RICHTIGEN AUSDRUCK FUR DAS UNTERHAUS VERWENDEN)
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QA10.10 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

L'Union européenne

QA10.10 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

The European Union

QA10.10 Ich mochte nun gerne von lhnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fur jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Der Europaischen Union
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QA10.11 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

L'Organisation des Nations Unies

QA10.11 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

The United Nations

QA10.11 Ich mdchte nun gerne von lhnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fur jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Den Vereinten Nationen
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QA10.12 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

Les autorités publiques régionales ou locales

QA10.12 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

Regional or local public authorities

QA10.12 Ich mdchte nun gerne von lhnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fur jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Regionalen oder lokalen Behdrden
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QA10.13 Je voudrais maintenant vous poser une question a propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutdt confiance ou plutdt pas confiance en elle.

L’'OTAN

QA10.13 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions,
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.

NATO

QA10.13 Ich mdchte nun gerne von lhnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte fur jede
der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. Wie ist es mit...?

Der NATO
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QA11 En général, I'Union européenne évoque-t-elle pour vous une image trés positive, assez positive, neutre, assez négative ou trés négative ?

QA11 In general, does the European Union conjure up for you a very positive, fairly positive, neutral, fairly negative or very negative image?

QA11 Ganz allgemein gesprochen, ruft die Européische Union bei Ihnen ein sehr positives, ziemlich positives, weder positives noch negatives,
ziemlich negatives oder sehr negatives Bild hervor?
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QA11 En général, I'Union européenne évoque-t-elle pour vous une image trés positive, assez positive, neutre, assez négative ou trés négative ?
QA11 In general, does the European Union conjure up for you a very positive, fairly positive, neutral, fairly negative or very negative image?

QA11 Ganz allgemein gesprochen, ruft die Européische Union bei Ihnen ein sehr positives, ziemlich positives, weder positives noch negatives,
ziemlich negatives oder sehr negatives Bild hervor?
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QA12 Que représente I'Union européenne pour vous personnellement ? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QA12 What does the European Union mean to you personally? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QA12 Was bedeutet die Europaische Union flr Sie personlich? (VON UNTEN NACH OBEN / OBEN NACH UNTEN ROTIEREN -
MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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QA12 Que représente I'Union européenne pour vous personnellement ? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QA12 What does the European Union mean to you personally? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QA12 Was bedeutet die Europaische Union fur Sie personlich? (VON UNTEN NACH OBEN / OBEN NACH UNTEN ROTIEREN -
MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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QA12 Que représente I'Union européenne pour vous personnellement ? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QA12 What does the European Union mean to you personally? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QA12 Was bedeutet die Europaische Union fur Sie persénlich? (VON UNTEN NACH OBEN / OBEN NACH UNTEN ROTIEREN -
MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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QA13.1 Avez-vous déja entendu parler ... ?
Du Parlement européen

QA13.1 Have you heard of...?
The European Parliament

QA13.1 Haben Sie schon einmal etwas uUber folgende Einrichtungen gehort oder gelesen?
Das Europaische Parlament

Oui Non NSP
Yes No DK
Ja Nein WN
A
713 713 713
@ 2 8o 0 10 0 1
O BE | 94 0 6 0 0 0
@ &8 94 5 1 1 0
& <cz o3 2 6 2 1 0
& DK o7 0 3 0 0 0
D-W | 91 -2 8 2 1 0
€& e 90 9 1 1 0
D-E 86 0 12 0 2 0
&% e 90 a1 9 1 1 0
Q IE 97 2 2 -2 1 0
&= EL 91 1 8 -2 1 1
& e 8 3 13 2 2
O FR 89 -3 10 2 1 1
O IT 83 1 12 3 5 2
= cY | 90 1 8 2 2 1
CY (tcc) 78 3 14 -4 8 1
— LV 88 -2 11 1 1
=] LT 89 -1 10 1 0
-] LU 93 -4 6 4 1 0
-] HU 92 1 7 -1 1 0
q ] MT 94 -1 5 1 1
< N 93 0 7 1 0 1
e AT | 92 3 7 -2 1 1
@ P 89 0 10 0 1 0
QO PT 91 0 7 0 2 0
() rO o2 1 6 1 2 0
& s 9% -1 4 1 0 0
@ sk 93 3 7 3 0 0
= F 97 0 3 0 0 0
(5 SE o7 0 3 1 0 1
& uk | 82 0 18 0 0 0
< HR 87 2 12 -3 1 1
@ wr e 7 30
&3 Mk | 76 -1 22 0 2



EUROBAROMETER Standard Eurobarometer 72

QA13.2 Avez-vous déja entendu parler ... ?
De la Commission européenne

QA13.2 Have you heard of...?
The European Commission

QA13.2 Haben Sie schon einmal etwas uUber folgende Einrichtungen gehort oder gelesen?
Die Europaische Kommission

Oui Non NSP
Yes No DK
Ja Nein WN
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QA13.3 Avez-vous déja entendu parler ... ?
Du Conseil de I'Union européenne

QA13.3 Have you heard of...?
The Council of the European Union

QA13.3 Haben Sie schon einmal etwas uUber folgende Einrichtungen gehort oder gelesen?
Den Rat der Européaischen Union

Oui Non NSP
Yes No DK
Ja Nein WN
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QA13.4 Avez-vous déja entendu parler ... ?
De la Banque centrale européenne

QA13.4 Have you heard of...?
The European Central Bank

QA13.4 Haben Sie schon einmal etwas uUber folgende Einrichtungen gehort oder gelesen?
Die Europaische Zentralbank

Oui Non NSP
Yes No DK
Ja Nein WN
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
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QA14.1 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutot confiance ou plutot pas
confiance en elle.

Le Parlement européen

QA14.1 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.
The European Parliament

QA14.1 Sagen Sie mir bitte fur jede dieser européischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Dem Européischen Parlament

Plutot pas
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QA14.2 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutot confiance ou plutot pas
confiance en elle.

La Commission européenne

QA14.2 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.
The European Commission

QA14.2 Sagen Sie mir bitte fur jede dieser européischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Der Europaischen Kommission

Plutot pas
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QA14.3 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutot confiance ou plutot pas
confiance en elle.

Le Conseil de I'Union européenne

QA14.3 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.
The Council of the European Union

QA14.3 Sagen Sie mir bitte fur jede dieser européischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Dem Rat der Européaischen Union

Plutot pas
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QA14.4 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutot confiance ou plutot pas
confiance en elle.

La Banque centrale européenne

QA14.4 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it.
The European Central Bank

QA14.4 Sagen Sie mir bitte fur jede dieser européischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Der Européaischen Zentralbank

Plutot pas
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QA15.1 Quelle est votre opinion sur chacune des propositions suivantes ? Veuillez me dire, pour chaque proposition, si vous étes
pour ou si vous étes contre.

Une union monétaire européenne avec une seule monnaie, I'euro

QA15.1 What is your opinion on each of the following statements? Please tell me for each statement, whether you are for it or
against it.

A European Monetary Union with one single currency, the euro

QA15.1 Wie ist Ihre Meinung zu den folgenden Vorschlagen? Bitte sagen Sie mir fur jeden Vorschlag, ob Sie dafiir oder dagegen
sind.

Eine Europaische Wahrungsunion mit einer gemeinsamen Wahrung, namlich dem Euro
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QA15.2 Quelle est votre opinion sur chacune des propositions suivantes ? Veuillez me dire, pour chaque proposition, si vous étes
pour ou si vous étes contre.

L'élargissement de I'UE a d'autres pays dans les années a venir

QA15.2 What is your opinion on each of the following statements? Please tell me for each statement, whether you are for it or
against it.
Further enlargement of the EU to include other countries in future years

QA15.2 Wie ist Ihre Meinung zu den folgenden Vorschlagen? Bitte sagen Sie mir fur jeden Vorschlag, ob Sie dafiir oder dagegen
sind.

Eine zusatzliche Erweiterung der EU, um in den nachsten Jahren andere Lander aufzunehmen
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QA15.3 Quelle est votre opinion sur chacune des propositions suivantes ? Veuillez me dire, pour chaque proposition, si vous étes
pour ou si vous étes contre.

Une vitesse de la construction européenne plus élevée dans un groupe de pays que dans les autres pays

QA15.3 What is your opinion on each of the following statements? Please tell me for each statement, whether you are for it or
against it.
The speed of building Europe being faster in one group of countries than in the other countries

QA15.3 Wie ist Ihre Meinung zu den folgenden Vorschlagen? Bitte sagen Sie mir fur jeden Vorschlag, ob Sie dafiir oder dagegen
sind.

Dass die Geschwindigkeit, mit der Europa aufgebaut wird, in einer Gruppe von Landern hoher ist als in anderen Landern
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Dafur Dagegen WN
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QA16 L’intégration européenne a mis I'accent sur différentes questions ces derniéres années. A votre avis, sur quels aspects les institutions
européennes devraient-elles mettre I'accent au cours des prochaines années pour renforcer I’'Union européenne a I'avenir ?

(ROTATION — MAX. 3 REPONSES)

QA16 European integration has been focusing on various issues in the last years. In your opinion, which aspects should be emphasized by
the European institutions in the coming years, to strengthen the European Union in the future?

(ROTATE — MAX. 3 ANSWERS)

QA16 Die europaische Integration hat sich in den letzten Jahren auf verschiedene Bereiche konzentriert. Welche Belange sollten lhrer
Meinung nach durch die europaischen Institutionen in den nachsten Jahren verstarkt beachtet werden, um die Europaische Union in Zukunft
zu starken?

(ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)
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QA16 L’intégration européenne a mis I'accent sur différentes questions ces derniéres années. A votre avis, sur quels aspects les institutions
européennes devraient-elles mettre I'accent au cours des prochaines années pour renforcer I’'Union européenne a I'avenir ?

(ROTATION — MAX. 3 REPONSES)

QA16 European integration has been focusing on various issues in the last years. In your opinion, which aspects should be emphasized by
the European institutions in the coming years, to strengthen the European Union in the future?

(ROTATE — MAX. 3 ANSWERS)

QA16 Die europaische Integration hat sich in den letzten Jahren auf verschiedene Bereiche konzentriert. Welche Belange sollten lhrer
Meinung nach durch die europaischen Institutionen in den nachsten Jahren verstarkt beachtet werden, um die Europaische Union in Zukunft
zu starken?

(ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)

La solidarité

. Les questions La lutte contre .
Les questions avec les La recherche _q La lutte contre Les affaires
2/3 . P . . sociales et de PR le changement . R
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QA16 L’intégration européenne a mis I'accent sur différentes questions ces derniéres années. A votre avis, sur quels aspects les institutions
européennes devraient-elles mettre I'accent au cours des prochaines années pour renforcer I’'Union européenne a I'avenir ?

(ROTATION — MAX. 3 REPONSES)

QA16 European integration has been focusing on various issues in the last years. In your opinion, which aspects should be emphasized by
the European institutions in the coming years, to strengthen the European Union in the future?

(ROTATE — MAX. 3 ANSWERS)

QA16 Die europaische Integration hat sich in den letzten Jahren auf verschiedene Bereiche konzentriert. Welche Belange sollten lhrer
Meinung nach durch die europaischen Institutionen in den nachsten Jahren verstarkt beachtet werden, um die Europaische Union in Zukunft
zu starken?

(ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)

Les infrastructures
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/3 transports et (SPONTANE) (SPONTANE) NSP
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QAL17.1 Pour chacune des affirmations suivantes sur I'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse.
L'Union européenne est actuellement composée de vingt-cinq Etats membres

QAL17.1 For each of the following statements about the European Union, could you please tell me whether you think it is true or false?
The EU currently consists of twenty-five Member States

QA17.1 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen Uber die Européische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder
falsch ist.

Die EU besteht zurzeit aus 25 Mitgliedslandern.

Vrai Faux NSP
True. False. DK
Richtig Falsch WN
EB EB EB
%
72.4 72.4 72.4
@ EU 27 44 30 26
O BE a1 46 13
@ &G 36 28 36
> cz 48 38 14
& DK a7 37 16
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QO FR 41 44 15
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g cyY 23 51 26
CY (tcc) 39 31 30
— LV 35 36 29
W LT 34 30 36
£
(] LU 28 60 12
D,
o HU 53 28 19
D 30 a1 29
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QAL17.2 Pour chacune des affirmations suivantes sur I'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse.

Les Irlandais ont voté "oui" lors du second référendum sur le Traité de Lisbonne qui a eu lieu le 2 octobre 2009

QAL17.2 For each of the following statements about the European Union, could you please tell me whether you think it is true or false?
The Irish voted "yes" to the second referendum on the Lisbon Treaty held on October 2nd, 2009

QA17.2 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen Uber die Européische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder
falsch ist.

Die Iren haben im zweiten Referendum vom 2. Oktober 2009 Uber den Vertrag von Lissabon mit "ja" abgestimmt.

Vrai Faux NSP
True. False. DK
Richtig Falsch WN
EB EB EB
%
72.4 72.4 72.4
@ EU 27 52 13 35
O BE 66 15 19
@ &G 43 3 54
cz 73 10 17
& DK 70 15 15
D-W 62 8 30
B e 64 8 28
D-E 71 7 22
& g 58 11 31
QO IE 94 1 5
= EL 43 25 32
Lt
©  Es 32 15 53
QO FR 61 13 26
QO IT 29 16 55
G cyY a1 5 54
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— LV a1 14 45
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£
(] LU 73 9 18
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P
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®@ 20 12 68
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QA17.3 Pour chacune des affirmations suivantes sur I'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse.
La zone euro est actuellement composée de 12 Etats membres

QA17.3 For each of the following statements about the European Union, could you please tell me whether you think it is true or false?
The euro area currently consists of 12 Member States

QA17.3 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen uUber die Européische Union, ob diese lhrer Meinung nach richtig oder
falsch ist.

Die Eurozone besteht zur Zeit aus 12 Mitgliedslandern

Vrai Faux NSP
True. False. DK
Richtig Falsch WN
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
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QA17.4 Pour chacune des affirmations suivantes sur I'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse.
(UNIQUEMENT SPLIT A) La Suisse est un Etat membre de I'UE

QA17.4 For each of the following statements about the European Union, could you please tell me whether you think it is true or false?
(ONLY SPLIT A) Switzerland is a member of the European Union

QA17.4 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen uUber die Européische Union, ob diese lhrer Meinung nach richtig oder
falsch ist.

(NUR AN SPLIT A) Die Schweiz ist Mitglied der Européaischen Union

Vrai Faux NSP
True. False. DK
Richtig Falsch WN
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% 724 FB 724 FB 724 FB
“ 701 701 701
@ 2 18 2 64 0 18 -2
€ 8 19 0 74 -3 7 3
@ &8 20 6 40 4 40  -10
& cz 26 6 62 -5 12 -1
AT
& DK 20 -3 73 5 7 -2
D-w 8 -1 86 1 6 0
& e | 10 1 83 -1 7
D-E | 15 6 7 7 10 1
& e 30 7 50 @ -2 20 -5
QO IE 23 1 49 1 28 -2
£ B 24 4 63 1 13 3
g
& es | 25 3 aa 31 -2
O FR 10 -1 83 3 7 -2
QO IT 16 3 50 -7 25 4
= cY | 25 1 50 5 25 -6
oY) 27 -6 37 7 36 13
£,
S w27 2 54 7 19 -9
@ LT 23 4 48 3 29 -7
- LU 10 3 88 -3 2 0
T,
S HU a7 0 64 0 19 0
D MT 20 5 51 -15 29 10
-
© N 18 4 77 -4 5
Py
= AT 5 -1 I a 2
@ P 22 3 52 -1 26 -2
©@ T 23 4 55 -6 22 2
() ro 23 11 40 -3 37 -8
@& s 7 -3 82 -1 11
@ sk | 20 11 57 -1 | 14 0
e FA 20 1 74 1 6 -2
(& S 19 2 74 0 7 2
& Uk | 27 2 50 3 23 -5
< HR 11 69 -6 20 7
® w28 0 21 4 51 -4
£3 MK | 16 2 57 -8 27 6



EUROBAROMETER Standard Eurobarometer 72

QAL17.5 Pour chacune des affirmations suivantes sur I'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse.
(UNIQUEMENT SPLIT B) L'Islande est un Etat membre de I'UE

QAL17.5 For each of the following statements about the European Union, could you please tell me whether you think it is true or false?
(ONLY SPLIT B) Iceland is a member of the European Union

QA17.5 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen Uber die Européische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder
falsch ist.

(NUR AN SPLIT B) Island ist Mitglied der Europaischen Union.

Vrai Faux NSP
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QA17.6 Pour chacune des affirmations suivantes sur I'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse.
Moyenne

QAL17.6 For each of the following statements about the European Union, could you please tell me whether you think it is true or false?
Average

QA17.6 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen uUber die Europdische Union, ob diese lhrer Meinung nach richtig oder
falsch ist.

Durchschnitt

Moyenne des Moyenne des

bonnes mauvaises NSP
réponses réponses
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P
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QA17.7 Pour chacune des affirmations suivantes sur I'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse.

QAL17.7 For each of the following statements about the European Union, could you please tell me whether you think it is true or false?

QA17.7 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen Uber die Europaische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder
falsch ist.

Au moins une
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QA18a Dans I'ensemble, étes-vous trés satisfait(e), plutot satisfait(e), plutdt pas satisfait(e) ou pas du tout satisfait(e) du
fonctionnement de la démocratie en (NOTRE PAYS) ?

QA18a On the whole, are you very satisfied, fairly satisfied, not very satisfied or not at all satisfied with the way democracy works in
(OUR COUNTRY)?

QA18a Sind Sie mit der Art und Weise, wie die Demokratie in (UNSER LAND) funktioniert, alles in allem gesehen zufrieden?

Trés satisfait(e) SatFil‘f‘;?tt(e) SF::tS‘;;E’(‘; ZZii:fZi:?:)t NSP Satisfait(e) | Pas satisfait(e)
Very satisfied | Fairly satisfied ';‘;’ttls‘%egé’ ':Z;;"fti;:' DK Satisfied Not satisfied
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s cyY 11 -2 49 1 20 -1 10 2 1 0 60 -1 39 1
(— LV 1 -3 20 -19 | 43 5 33 18 3 1 21 22 76 23
@ 1 1 17 5 50 -6 20 15 3 3 18 -6 79 )
) LU 32 15 58 2 7 -10 1 -6 2 1 90 17 8 -16
S HU 1 0 22 1 43 -3 33 6 1 2 23 -1 76 3
D wr 9 1 40 -3 33 8 14 -3 a 1 49 -4 a7 5
s N 11 1 61 -7 23 7 a 1 1 0 72 -8 27 8
& AT 17  -11 | 59 7 21 5 2 1 1 0 76 -4 23 4
@ P a 1 40 -3 36 -2 14 5 6 a4 -4 50 3
< PT 6 1 34 3 48 -1 9 -2 3 -1 40 4 57 -3
() ro 2 2 16 -16 | 42 1 37 17 3 0 18 -18 | 79 18
@ s 2 1 35  -10 @ 41 3 21 9 1 1 37 11 62 12
@ s a 1 36 4 43 5 15 2 1 40 5 58 -4
e A 8 -4 61 -4 26 6 a 1 0 69 -8 30 8
( SE 16 5 65 6 16 1 2 1 1 1 81 1 18
& W 7 -4 51 0 27 3 11 2 a -1 58 -4 38
< MR 2 -3 12 -15 | 42 2 a2 21 2 -1 14 -18 | 84 19
@ a 10 | 32 -6 35 11 23 6 -4 36 -16 58 20
€9 Mk | 11 4 a1 5 20 0 25 3 1 52 -1 a5 0



EUROBAROMETER Standard Eurobarometer 72

QA18b Et du fonctionnement de la démocratie dans I'Union européenne ?
QA18b And how about the way democracy works in the European Union?

QA18b Und wie ist es mit der Art und Weise, wie die Demokratie in der Européaischen Union funktioniert?

Tres satisfait(e) saglslfjgit(e) :;:tséf;i??; ZZ;;:;?:; NSP Satisfait(e) Pas satisfait(e)
Very satisfied | Fairly satisfied ’:;J':i;‘?;g Zgii;‘tieizl DK Satisfied Not satisfied
Sehr zufrieden zZL:ferT;I(;(;r:\ Nziucfr;itezeeT Ubezr:;s::;e;:jterr:icht WN Zufrieden Nicht zufrieden
o | e O O O O O g O
724 o724 5L T24 0 0 T24 0 o7 724 o 724 ot 724
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@ DK 7 0 60 4 22 -4 5 6 -2 67 4 27 -2
D-W 8 0 52 5 30 -2 3 -2 7 -1 60 5 33 -4
@ DE 7 0 50 5 32 -1 3 -4 8 0 57 5 35 -5
D-E 3 0 43 6 38 5 -9 11 2 46 6 43 -8
9 EE 3 -1 52 0 24 5 16 -4 55 -1 29 5
O IE 10 -2 50 4 15 7 1 18 -7 60 2 22
= EL 9 -1 47 -1 34 5 7 -4 3 1 56 -2 41
@ ES 7 -6 52 -1 24 13 6 3 11 -9 59 -7 30 16
) FR 3 -1 44 -2 28 1 10 15 -1 a7 -3 38 4
QO IT 7 50 9 26 -4 6 2 11 -3 57 9 32 -6
= cY 10 0 52 13 21 -2 5 -1 12 -10 62 13 26 -3
—] LV 5 -2 46 -2 26 6 17 -7 51 -4 32 11
U LT 3 -3 45 4 26 5 21 -9 48 1 31 8
& LU 13 6 62 14 18 -7 3 -6 4 -7 75 20 21 -13
~ HU 5 47 -3 26 12 7 10 -6 52 -3 38 9
'j MT 9 -4 46 4 19 1 8 -1 18 0 55 0 27 0
C NL 2 0 51 9 33 -8 5 -1 9 0 53 9 38 -9
& AT 5 -2 46 6 34 2 9 -5 6 -1 51 4 43 -3
6 PL 6 -3 54 -4 18 6 3 0 19 1 60 -7 21 6
Q PT 4 -2 44 4 36 4 3 -2 13 -4 48 2 39
(_) RO 11 3 47 4 15 0 6 -1 21 -6 58 7 21 -1
6 Sl 3 -1 48 -8 33 7 9 4 7 -2 51 -9 42 11
@ SK 8 5 53 8 28 -3 4 -2 7 -8 61 13 32 -5
-E_- FI 2 -1 44 7 42 -2 7 -3 5 -1 46 6 49 -5
O SE 3 -1 48 6 32 2 6 -1 11 -6 51 5 38 1
&= UK 3 1 37 6 25 -1 11 -2 24 -4 40 7 36 -3
3 HR 5 -2 37 3 33 4 11 2 14 -7 42 1 44 6
@ TR 8 1 33 9 20 2 11 -11 28 -1 41 10 31 -9
% MK 24 -2 43 4 10 1 8 1 15 -4 67 2 18 2
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QA19a.1 Etes-vous plutot d'accord ou plutdt pas d'accord avec les affirmations suivantes ?
Je comprends le fonctionnement de I'Union européenne

QA19a.1 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree.
I understand how the European Union works

QA19a.1 Sagen Sie mir bitte fur jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen.
Ich verstehe, wie der Europdischen Union funktioniert

Plutét d'accord PIL,‘tOt pas NSP
d'accord
Tend to agree Tend to DK
disagree
Stimme eher zu Lehne eher ab WN
. B Diff. B Diff. B Diff.
o724 FB 724 BB 124 EB
713 713 4 713
@ 2 oas 0 48 0 8 0
O BE | 49 -2 48 1 3 1
@ B8 42 1 40 -3 18 2
L cz 42 1 55 0 3 -1
Ay
& DK | 44 6 54 8 2 -2
D-W = 54 2 38 0 8 -2
6 e s2 1 39 -1 9
D-E | 44 0 a2 -6 14 6
) EE 58 1 39 0 3 1
O IE 43 3 49 -1 8 2
= EL 57 a a1 -6 2 2
P
& e 3 -2 54 8 -3
Q) FR 40 -1 58 2 2 -1
O IT 34 1 51 5 15 4
E cY | 62 4 36 -1 2 -3
oY) 48 11 35 -4 17 -7
e
@ LW 49 4 46 -6 5
=) LT 45 6 42 3 13
& LU 63 10 32 -7 5 -3
— HU 44 a4 51 -3 5 -1
‘D MT | 31 17 | 58 23 1 -6
-
& N a8 7 a8 8 a -1
Py
& AT | 48 2 a5 -4 7
@ P 58 -1 32 1 10
Q PT 39 -1 52 1 9 0
€) ro a8 6 37 1 15 5
o S]] 60 4 36 -2 4 -2
@ sk 53 5 a4 1 3 -6
&= n 46 -4 51 3 3 1
(& SE 49 -4 48 5 3 1
& W 37 0 60 3 3 -3
& HR 42 9 a7 6 11
@ ™® 28 -4 50 1 22 3
€2 MK 45 4 a2 3 13 1
% - -
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QA19a.2 Etes-vous plutdt d'accord ou plutdt pas d'accord avec les affirmations suivantes ?
Les intéréts de (NOTRE PAYS) sont bien pris en compte dans I'UE

QA19a.2 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree.
The interests of (OUR COUNTRY) are well taken into account in the EU

QA19a.2 Sagen Sie mir bitte fiur jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen.
Die Interessen (UNSER LAND) werden in der Europaischen Union gut bericksichtigt

Plutét d'accord PlL,tht pas NSP
d'accord
Tend to agree Tend to DK
disagree
Stimme eher zu, Lehne eher ab WN
EB Diff. EB Diff. EB Diff.
% 724 FB 724 EB 1724 EB
713 713 713
@ eu2r 30 -5 a7 6 14 -1
O BE | 49 -5 43 5 8 0
@ &G 26 -7 54 7 20 0
[ cz 36 -1 59 3 5 -2
& DK 57 1 36 -1 7
D-w | 49 -7 36 5 15
€ Db 49 6 35 4 16
D-E | 50 -1 35 1 15 0
& gk 39 2 55 1 6 -3
O IE a2 -8 37 8 21 0
= EL 33 2 65 -2 2
=
&  ES 37 -16 45 10 18 6
) FR 44 -6 44 10 12 -4
O IT | 32 -10 @48 6 20 4
z cyY 30 -7 63 9 7 -2
— LV 19 1 77 2 4 -3
() LT 33 -3 55 5 12 -2
& LU 65 13 25 -7 10 -6
£
— HU | 37 -1 54 2 9 -1
D w™mr | 39 -10 45 12 16 -2
£
] NL 49 5 a1 -1 10 -4
y =
& AT 35 3 58 -1 7 -2
- PL 39 0 45 6 16 -6
Q PT 39 -5 46 11 15 -6
() ro 28 -8 48 7 24 1
w sl 32 0 61 1 7 -1
@ sk 63 7 32 1 5 -8
&= R 30 1 66 2 a 1
( SE 58 3 36 5 6 -2
& UK | 30 0 57 2 13 2



EUROBAROMETER Standard Eurobarometer 72

QA20.1 Pouvez-vous me dire si vous étes d’accord ou pas d’accord avec les affirmations suivantes a propos de la construction
européenne.
L'Union européenne a grandi trop vite

QA20.1 Can you tell me whether you agree or disagree with the following statements regarding the building of Europe?
The EU has grown too rapidly

QA20.1 Sagen Sie mir bitte zu jeder der folgenden Aussagen zum Aufbau Europas, ob Sie ihr zustimmen oder nicht zustimmen.
Die EU ist zu schnell gewachsen

Tg;ifo:?t Plutét d’accord Pcljl’j;s(t;oﬁzs st'aisotrodm NSP D'accord Pas d'accord
Totally agree Tend to agree Tend to Totally disagree DK Agree Disagree
disagree
Stimme voll und| _,. Stimme eher Stimme . . .
ganz zu Stimme eher zu nicht zu Uberha;f)t nicht WN Stimme zu Stimme nicht zu
: 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 “* 701 “* 701
@ 2| 23 3 38 2 25 2 4 1 10 2 61 5 29 -3
O BE 30 11 41 -6 24 -3 2 -2 3 0 71 5 26 -5
w BG 13 2 35 3 22 3 6 3 24 1 48 1 28
(- cz 13 2 38 -6 41 8 3 -2 5 -2 51 -4 44
o DK 28 2 35 2 29 6 0 2 1 63 0 35
D-w 33 4 37 -1 22 0 a4 -2 4 -1 70 3 26 -2
€ o | 34 4 36 -2 22 a -1 a -1 70 2 26 1
D-E @ 36 4 35 -3 21 -1 4 1 4 -1 71 1 25
o EE 18 1 39 -4 29 5 7 7 -4 57 -3 36 7
Q IE 19 3 36 1 23 -4 5 -3 17 3 55 4 28 -7
= EL 32 7 47 0 15 -10 2 0 4 3 79 7 17 -10
& ES 29 7 47 3 13 -3 2 -8 76 10 15 -2
Q) FR 30 -2 37 1 22 -1 6 5 0 67 -1 28 1
QO IT 14 6 a1 12 30 -4 3 -8 12 -6 55 18 33 -12
= cy 30 0 40 3 17 2 4 3 9 2 70 3 21 5
oY (tec) | 41 27 14 5 13 68 19
(—] Lv 20 1 43 3 24 -1 3 -1 10 -2 63 4 27 -2
(= LT 9 1 36 1 33 -2 6 0 16 0 45 2 39 -2
= LU 41 7 33 2 20 8 5 3 1 2 74 9 25 11
] HU 20 5 43 7 22 -10 6 1 9 -3 63 12 28 -9
P vt a7 0 37 -3 26 -1 a 0 16 4 54 -3 30 1
) NL 24 -1 36 1 31 -1 4 0 5 1 60 0 35 -1
= AT | 38 8 39 0 17 -4 3 -1 3 -3 77 8 20 -5
- pL 7 1 25 -1 43 0 7 -1 18 1 32 0 50 -1
O PT 18 6 53 3 16 1 1 12 4 71 3 17 1
) ~ro 15 4 29 -6 24 -5 7 25 4 44 -2 31 -2
@ s 22 7 32 0 30 -9 11 1 5 1 54 7 a1 -8
@ s 17 1 46 -7 29 7 3 -1 5 0 63 -6 32
e A 22 3 43 7 29 4 3 -1 65 -4 32
& st 19 0 32 -1 37 1 7 5 -1 51 -1 44
B Uk 23 2 38 6 21 3 3 0 15 1 61 4 24 3
& HR 22 39 21 6 12 61 27
@ 22 28 19 4 27 50 23
&5 WK 23 31 21 14 11 54 35
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QA20.2 Pouvez-vous me dire si vous étes d’accord ou pas d’accord avec les affirmations suivantes a propos de la construction
européenne.

Ce qui rapproche les citoyens des différents pays est plus important que ce qui les sépare
QA20.2 Can you tell me whether you agree or disagree with the following statements regarding the building of Europe?
What brings the citizens of the different countries together is more important than what separates them

QA20.2 Sagen Sie mir bitte zu jeder der folgenden Aussagen zum Aufbau Europas, ob Sie ihr zustimmen oder nicht zustimmen.
Das, was die Burger der einzelnen Lander zusammenbringt ist wichtiger als das, was sie voneinander trennt

Tg;ifo:?;t Plutét d’accord Pcljl’j;s(t;oﬁzs st’aisotr:jm NSP D'accord Pas d'accord
Totally agree Tend to agree Tend to Totally disagree DK Agree Disagree
disagree
Stimme voll und| _,. Stimme eher Stimme . . .
ganz zu Stimme eher zu nicht zu Uberha;f)t nicht WN Stimme zu Stimme nicht zu
: 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 “* 701 “* 701

@ v 27 5 48 2 13 -1 3 0 9 -2 75 3 16 -1
O BE 23 6 54 -8 16 3 1 4 1 77 -2 19
w BG 33 3 47 1 6 1 0 13 5 80 4 7
(- cz 22 3 58 -3 14 2 2 0 4 -2 80 0 16

& DKk 3 11 46 -8 9 -3 2 1 5 -1 84 3 11 2

D-W | 43 7 44 -5 9 1 1 -1 3 -2 87 2 10 0
a DE 41 6 44 5 10 1 1 1 4 1 85 1 11

D-E | 33 1 48 0 12 0 1 -3 6 2 81 1 13 -3

o EE | 34 5 46 0 9 0 2 1 9 -6 80 5 11 1

Q) IE 20 -4 52 5 9 0 1 -1 18 0 72 1 10 -1

= EL 37 10 40 -4 18 -6 4 1 1 1 77 6 22 7

& ES 25 11 46 -6 15 2 3 11 -7 71 5 18 2

Q) FR 18 5 50 -4 16 -3 5 11 1 68 1 21 -2

QO IT 22 11 49 6 18 -6 3 -3 8 -8 71 17 21 9

= cy 34 10 35 11 18 3 5 1 8 3 69 1 23 4
oY (to) | 40 29 12 5 14 69 17

(—] Lv 24 4 46 -4 16 3 2 12 -3 70 0 18 3
(= LT 22 0 51 -1 12 1 14 -3 73 -1 13

= LU 39 11 42 7 11 0 2 6 4 81 4 13 0

] HU 39 10 49 -2 8 -3 1 -2 3 -3 88 8 9 -5

P wmT | 26 5 50 -1 5 1 -1 18 -3 76 4 6 -1

) NL 38 4 44 -5 12 2 0 a4 -1 82 -1 14 2
= AT | 24 0 a5 -2 19 3 6 6 2 69 2 25

- pL 27 7 51 -3 9 -3 1 -1 12 0 78 4 10 -4

O PT 18 8 54 2 13 2 1 1 14 7 72 10 14 3

) ~ro 22 0 47 -7 10 1 2 1 19 5 69 -7 12 2

@ s 40 10 43 5 9 -3 3 1 5 -3 83 5 12 -2

@ s« 35 2 54 -3 8 1 1 1 2 -1 89 -1 9 2
e A 33 8 50 -12 | 10 4 1 0 6 0 83 -4 11

& st 44 8 42 -4 9 -2 2 1 3 -3 86 4 11 -1

5 uk 21 3 49 3 14 2 4 1 12 3 70 0 18 3
& HR 27 50 10 3 10 77 13
@ 17 29 16 6 32 46 22
&5 WK 40 33 8 3 16 73 11
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QA20.3 Pouvez-vous me dire si vous étes d’accord ou pas d’accord avec les affirmations suivantes a propos de la construction
européenne.

Aujourd’hui, 'UE manque d’idées et de projets

QA20.3 Can you tell me whether you agree or disagree with the following statements regarding the building of Europe?

At the current time, the European Union is short of ideas and projects

QA20.3 Sagen Sie mir bitte zu jeder der folgenden Aussagen zum Aufbau Europas, ob Sie ihr zustimmen oder nicht zustimmen.
Momentan mangelt es der EU an Ideen und Projekten

Tg;ifo:?;t Plutét d’accord Pcljl’j;s(t;oﬁzs st’aisotr:jm NSP D'accord Pas d'accord
Totally agree Tend to agree Tend to Totally disagree DK Agree Disagree
disagree
Stimme voll und| _,. Stimme eher Stimme . . .
ganz zu Stimme eher zu nicht zu Uberha;f)t nicht WN Stimme zu Stimme nicht zu
: 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1
@ v 14 3 32 1 29 -2 7 0 18 -2 46 4 36 -2
O BE 12 6 40 -5 37 1 3 -1 8 -1 52 1 40 0
w BG 1 11 -1 35 -2 16 1 34 1 15 0 51 -1
(o cz 5 1 26 -1 44 3 14 1 11 -4 31 0 58 4
& DK | 14 4 32 4 32 -9 13 4 9 -3 46 8 45 5
D-W 15 2 31 -1 31 -4 7 1 16 2 46 1 38 -3
a DE 15 2 33 2 29 -6 7 0 16 2 48 4 36 -6
D-E 18 2 39 8 21 -11 5 -4 17 5 57 10 26 -15
o EE 14 3 34 -2 29 5 7 2 16 -8 a8 1 36 7
Q) IE 13 5 31 7 19 11 7 2 30 -3 44 12 26 -9
= EL 20 3 35 -6 36 2 7 2 0 55 -3 43 3
& ES 28 14 40 7 16 -4 3 -1 13 -16 68 21 19 -5
Q) FR 19 1 40 -3 23 -2 5 2 13 2 59 -2 28 o
QO IT 14 6 30 2 36 2 5 -3 15 3 a4 4 a1 1
z cy 13 -3 30 -7 23 9 12 7 22 -6 43 -10 35 16
oY (ee) | 21 25 21 14 19 46 35
(—] Lv 19 7 32 -3 28 -2 8 2 13 -4 51 4 36
(= LT 14 5 35 3 26 0 5 0 20 -8 49 8 31
= LU 19 1 26 -6 37 3 6 1 12 1 45 5 43
) HU 12 5 29 3 23 -3 9 1 27 -6 41 8 32 -2
D wr 9 4 23 1 28 -9 9 -1 31 5 32 5 37 -10
) NL 1 20 4 40 0 10 -2 22 -3 28 5 50 -2
= AT | 23 5 a1 5 22 -4 6 -1 8 5 64 10 28 5
- PL 9 2 30 2 32 -2 5 -2 24 0 39 4 37 -4
o PT 10 4 37 2 26 0 4 1 23 -7 a7 6 30 1
) ~ro 10 4 21 -2 29 -4 12 -1 28 3 31 2 41 -5
=) s 20 12 30 1 29 -6 10 -2 11 -5 50 13 39 -8
@ s 9 4 36 5 33 -9 0 16 0 45 9 39 -9
= FI 10 5 35 -1 36 -8 8 3 11 1 45 4 44 -5
& st 6 2 17 0 43 0 18 3 16 -5 23 2 61
B Uk 10 -3 29 0 25 8 3 28 -2 39 -3 33
& HR 18 34 22 5 21 52 27
@ 10 20 22 7 41 30 29
&5 WK 24 29 21 9 17 53 30
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QA20.4 Pouvez-vous me dire si vous étes d’accord ou pas d’accord avec les affirmations suivantes a propos de la construction
européenne.

L’UE est indispensable pour répondre aux défis mondiaux (changement climatique, terrorisme, etc.)
QA20.4 Can you tell me whether you agree or disagree with the following statements regarding the building of Europe?
The EU is indispensable in meeting global challenges (climate change, terrorism, etc.)

QA20.4 Sagen Sie mir bitte zu jeder der folgenden Aussagen zum Aufbau Europas, ob Sie ihr zustimmen oder nicht zustimmen.
Die EU ist unverzichtbar, um den globalen Herausforderungen zu begegnen (Klimawandel, Terrorismus, etc.)

Tg;ifo:?;t Plutét d’accord Pcljl’j;s(t;oﬁzs st’aisotr:jm NSP D'accord Pas d'accord
Totally agree Tend to agree Tend to Totally disagree DK Agree Disagree
disagree
Stimme voll und| _,. Stimme eher Stimme . . .
ganz zu Stimme eher zu nicht zu Uberha;f)t nicht WN Stimme zu Stimme nicht zu
. 70.1 . 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1 : 70.1
@ v 3 4 44 -2 12 0 4 0 9 -2 75 2 16 0
O BE 33 7 50  -10 10 0 2 0 5 3 83 -3 12 0
w BG 27 -3 44 5 6 -1 2 1 21 -2 71 2 8 0
& cz 23 -2 53 1 15 3 5 2 4 -4 76 -1 20 5
& DK | a8 9 32 -7 10 -3 6 2 a -1 80 2 16 -1
D-W | 42 1 43 -4 9 2 3 1 3 0 85 -3 12 3
B ;e a 0 a2 -4 10 a 1 3 83 -4 14
D-E @ 38 -3 40 -4 12 5 0 5 78 -7 17
o EE 20 5 40 0 23 2 8 4 9 -11 60 5 31 6
Q) IE 10 0 37 0 17 -2 5 0 31 2 47 0 22 -2
= EL 53 24 32 21 6 -9 4 2 4 85 3 10 -7
& ES 34 10 47 -2 3 1 -11 81 8 11 3
Q) FR 34 0 43 -4 12 4 0 7 2 77 -4 16
QO IT 28 9 46 0 13 2 3 -3 10 -4 74 9 16 5
= cy 51 1 32 -5 6 3 2 1 9 0 83 -4 8 4
oY (tec) | 28 25 16 13 18 53 29
(—] Lv 27 -2 45 -1 18 6 4 2 6 -5 72 -3 22 8
(= LT 36 8 42 -5 8 0 2 12 -4 78 3 10 1
= LU 48 9 37 7 9 2 2 1 4 3 85 2 11 1
— HU 31 1 45 0 12 0 4 1 8 -2 76 1 16 1
P wmT | 20 2 a1 3 15 2 a 20 -7 61 5 19 2
) NL 37 7 42 -3 14 -3 3 0 -1 79 4 17 -3
= AT | 24 2 a2 -2 21 1 6 -2 7 1 66 0 27 1
- PL 23 1 50 -2 12 2 2 0 13 -1 73 -1 14 2
Q PT 19 6 54 3 12 1 1 -1 14 -9 73 9 13
) ~ro 18 1 35 -5 17 1 5 1 25 2 53 -4 22
@ s 38 10 41 -7 13 0 3 5 -3 79 3 16
@ s 27 6 50 0 15 -1 2 -1 6 -4 77 6 17 -2
e A 12 5 38 -4 34 -3 10 6 -1 50 1 a4 0
& st 26 0 33 -8 28 8 9 -3 59 -8 37 11
B Uk 23 1 44 2 14 0 8 3 11 -6 67 3 22 3
& HR 25 40 14 5 16 65 19
@ 10 22 20 13 35 32 33
&5 WK 20 29 18 12 21 49 30
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QA21 Dans I'Union européenne, chaque Etat membre devient, a son tour, le Président du Conseil de I'Union européenne pendant six
mois. A I'heure actuelle, c'est le tour de la Suede. Avez-vous récemment lu dans les journaux ou entendu a la radio ou a la télévision
ou vu sur Internet quelque chose au sujet de la présidence suédoise ?

QA21 In the European Union, each Member State, in turn, becomes the President of the Council of the European Union for six
months. Right now, it's the turn of Sweden. Have you recently read in the newspapers or heard on the radio or television or seen on
Internet anything about Sweden's presidency?

QA21 In der Europaischen Union tibernehmen alle Mitgliedstaaten abwechselnd fiir je sechs Monate die Prasidentschaft im Rat der
Européischen Union. Im Moment ist Schweden an der Reihe. Haben Sie in letzter Zeit in Zeitungen, im Radio, im Fernsehen oder im
Internet etwas Uber die schwedische Prasidentschaft gelesen oder gehort?

Oui Non NSP
Yes No DK
Ja Nein WN
T -
4 713 4 713 4 713
@ w2 30 4 64 1 6 3
O BE = 34 6 63 -8 3 2
@ 58 32 4 s 2 12 6
L) cz 58 -26 39 24 3 2
& DK 29 1 70 1 1 0
D-W 35 -12 | 60 5 3
€& oD 335 13 60 10 5 3
D-E | 37 -14 59 13 a 1
- EE 40 -11 | 57 3 2
) IE | 31 5 64 5 0
= EL 32 -1 63 -4 5 5
© ES 26 1 68 -4 6 3
Q) FR 22 -6 77 6 1 0
O IT | 28 2 53 -14 | 19 12
S cY | 50 3 a5 -7 5 4
— LV 40 5 57 -7 3 2
(=) LT 34 -7 60 3 6 4
~ LU 38  -11 59 10 3 1
— HU 38 3 54 5 8 2
D wmMr | 22 12 e9 11 7 1
S N 35 4 63 -4 2 0
& AT 51 -4 46 3 3 1
@ P. 31 -16 65 15 a 1
PT 24 -4 69 7 2
() rO 19 6 66 15 -1
& s 71 -6 25 3 4 3
@ sk 37 31 60 31 3
&~ A 59 4 40 5 1
' SE 87 44 13 -40 0 -4
&  uk | 16 3 81 -5 3 2
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QA22 Que vous ayez ou non entendu parler de quelque chose a ce sujet, pensez-vous gue c'est important ou non que la Suéde soit en

ce moment le Président du Conseil de I'Union européenne ? Diriez-vous que c'est ... ?

QA22 Whether you have heard about it or not, do you think it is important or not that Sweden is President of the Council of the

European Union at this time? Would you say it is...?

QA22 Egal, ob Sie gehort haben oder nicht, denken Sie, ist es wichtig, oder nicht, dass Schweden ist Prasident des Rates der
Européischen Union zu diesem Zeitpunkt? Wirden Sie sagen, es ist ...?

Trés important
Very important

Sehr wichtig

o EB
° 72.4

= SE 32

Important
Important
Wichtig

EB
72.4

43

Pas tres
important
Not very
important
Nicht sehr

wichtig

EB
72.4

17

Pas du tout
important
Not at all

_ important
Uberhaupt nicht
wichtig
EB
72.4

5

NSP

DK

WN

EB
72.4

Important
Important
Wichtig

EB
72.4

75

Pas important
Not important

Nicht wichtig

EB
72.4

22
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QA23 A partir du ler janvier 2010 ce sera le tour de I'Espagne. Avez-vous récemment lu dans les journaux ou entendu a la radio ou a
la télévision ou vu sur Internet quelque chose au sujet de la présidence espagnole ?

QA23 From January the 1st 2010 it will be the turn of Spain. Have you recently read in the newspapers or heard on the radio or
television or seen on the Internet anything about Spain's presidency?

QA23 Ab dem 1. Januar 2010 wird Spanien an der Reihe sein. Haben Sie in letzter Zeit in Zeitungen, im Radio, im Fernsehen oder im
Internet etwas Uber die spanische Prasidentschaft gelesen oder gehort?

Oui Non NSP
Yes No DK
Ja Nein WN
I AN
724 . 724 0 724
@ w2 21 0 72 -3 7 3
O BE = 24 5 73 -7 3 2
@ 86 23 2 67 -6 10 4
@ cz 26 -19 69 16 5 3
& DK | 16 -4 83 4 1 0
D-w 18 -7 77 4 5 3
€ b 19 7 76 4 5 3
D-E 21 -7 73 4 6 3
& g 212 17 | 76 15 3 2
O IE 22 1 71 -3 7 2
=) EL 23 -1 72 -4 5 5
& ES | 47 32 | 49  -33 a 1
Q) FR 12 0 87 0 1 0
QO IT 24 5 55  -18 | 21 13
z cY 26 -6 67 1 7 7
— LV 19 5 78 3 1
(=] LT 19 -6 76 2 5 4
- LU 26 -16 @71 15 3 1
& HU 28 7 63  -12 9 5
D wr | 22 5 71 7 7 2
@ N 11 -3 87 2 2 1
=< AT 36 5 60 4 a
@ P 21 -7 75 6 a
& PT 20 1 73 0 7
() rO | 15 0 69 1 16 1
(< Sl 40 -18 53 12 7 6
@ sk 23 15 74 17 3 -2
&= A 20 24 | 70 23 1 1
(& SE 26 57 | 73 57 1
& wk 9 2 88 -4 3 2
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QA24 Que vous en ayez entendu parler ou non, pensez-vous gue c'est important ou non que I'Espagne devienne le Président du

Conseil de I'Union européenne a partir du ler janvier 2010 ? Diriez-vous que c'est ... ?

QA24 Whether you have heard about it or not, do you think it is important or not that Spain will be President of the Council of the

European Union from the 1st of January 2010? Would you say it is...?
QA24 Egal, ob Sie gehort haben oder nicht, denken Sie, ist es wichtig, oder nicht, dass Spanien wird Prasident des Rates der

Européischen Union aus dem 1. Januar 2010? Wurden Sie sagen, es ist ...?

Trés important

Very important

Sehr wichtig
% EB
° 72.4
Pl
L, ES 24

Important
Important
Wichtig

EB
72.4

50

Pas tres
important
Not very
important
Nicht sehr

wichtig

EB
72.4

16

Pas du tout
important
Not at all

_ important
Uberhaupt nicht
wichtig
EB
72.4

3

NSP

DK

WN

EB
72.4

Important
Important
Wichtig

EB
72.4

74

Pas important
Not important

Nicht wichtig

EB
72.4

19
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QA25 Diriez-vous que vous étes trés optimiste, plutot optimiste, plutdt pessimiste ou trés pessimiste concernant le futur de I'Union
européenne ?

QA25 Would you say that you are very optimistic, fairly optimistic, fairly pessimistic or very pessimistic about the future of the
European Union?

QA25 Wurden Sie sagen, dass Sie die Zukunft der Europaischen Union sehr optimistisch, ziemlich optimistisch, ziemlich pessimistisch
oder sehr pessimistisch sehen?

Plutét

Trés optimiste | Plutdt optimiste pessimiste Trés pessimiste NSP Optimiste Pessimiste
Very optimistic | Fairly optimistic pes',:sailinr":i);tic Very pessimistic DK Optimistic Pessimistic
optifneits]trisch or)z'c;?nn;sllt?:ch pei‘isnr?i!;r;ch pessisri?srtisch WN Optimistisch Pessimist
- -
’ 71.3 ’ 71.3 ’ 71.3 ’ 71.3 ’ 71.3 ) 71.3 ) 71.3
@ EU 27 8 -1 58 3 22 -1 5 -1 7 0 66 2 27 -2
0 BE 6 -2 63 1 23 0 3 -1 5 2 69 -1 26 -1
J BG 12 1 57 1 15 -4 3 -1 13 3 69 2 18 -5
b cz 8 -1 58 0 26 2 6 0 2 -1 66 -1 32 2
G DK 13 -8 66 10 14 -2 4 0] 3 0 79 2 18 -2
D-W 9 0 60 1 19 -1 4 8 -1 69 1 23 0
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QD4 En pensant a votre pouvoir d’achat, c'est-a-dire les choses que votre ménage peut se payer au quotidien, si vous comparez
votre situation actuelle a celle d'il y a cing ans, pensez-vous qu'elle s'est améliorée, gu'elle est restée a peu pres la méme ou qu'elle
s'est dégradée ?

QD4 Thinking about your purchasing power, that is to say the things that your household can afford in your daily life, if you
compare your present situation with five years ago, would you say it has improved, stayed about the same, or got worse?

QD4 Wenn Sie einmal an lhre Kaufkraft denken, das hei3t an die Dinge, die sich Ihr Haushalt im Alltag leisten kann: Wenn Sie da
lhre derzeitige Situation mit der vor funf Jahren vergleichen, wiirden Sie sagen, sie hat sich verbessert, ist ungefahr gleich
geblieben oder hat sich verschlechtert?
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QD5 En général, pensez-vous que la vie des enfants d'aujourd’hui sera plus facile, plus difficile ou ni plus facile ni plus difficile que
pour ceux de votre génération ?

QD5 Generally speaking, do you think that the life of those who are children today will be easier, more difficult or neither easier nor
more difficult than the life of those from your own generation?

QD5 Was meinen Sie ganz allgemein? Wird das Leben der heutigen Kinder leichter, schwieriger oder weder leichter noch schwieriger
sein als das lhrer eigenen Generation?
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QD6a Veuillez me dire si vous étes plutdt d’accord ou pas d’accord avec I'affirmation suivante : Les enfants qui vivent en (NOTRE
PAYS) auraient une meilleure vie s'ils émigraient dans un autre pays.

QD6a Please tell me whether you tend to agree or to disagree with the following statement: The children who live in (OUR COUNTRY)
would have a better life if they emigrated to another country.

QD6a Bitte sagen Sie mir ob Sie folgender Aussage eher zustimmen oder eher nicht zustimmen: Die in (UNSER LAND) lebenden
Kinder hatten ein besseres Leben, wenn sie in ein anderes Land auswandern wuirden.
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QEL1 Selon vous, parmi les différents niveaux d’autorités publiques suivants, lequel a le plus d’influence sur vos conditions de vie : le
niveau européen, le niveau national ou le niveau régional ou local ?

QE1 In your opinion, which of these different levels of public authorities, European level, national level, regional or local level, has the
most impact on your living conditions?

QE1 Welche der verschiedenen Ebenen o6ffentlicher Behdrden hat Ihrer Meinung nach den groten EinfluR auf Ihre Lebensbedingungen?
Die européische Ebene, die nationale Ebene oder die regionale oder lokale Ebene?
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QE2 Selon vous, les autorités régionales ou locales sont-elles suffisamment prises en compte, ou non, lorsqu’on décide les politiques
au sein de I'Union européenne ?

QE2 In your opinion, are regional or local public authorities sufficiently or not sufficiently taken into account when deciding policies in
the European Union?

QE2 Werden lhrer Meinung nach regionale oder lokale Behdrden ausreichend einbezogen oder nicht, wenn Uber Politik in der
Européischen Union entschieden wird?
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QF3.1 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?
La lutte contre l'insécurité

QF3.1 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Fighting crime
QF3.1 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.
Kampf gegen Kriminalitat
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QF3.2 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

Les impots
QF3.2 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Taxation

QF3.2 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Steuern
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QF3.3 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?
La lutte contre le chdmage

QF3.3 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?
Fighting unemployment

QF3.3 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Kampf gegen Arbeitslosigkeit
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QF3.4 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

La lutte contre le terrorisme
QF3.4 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Fighting terrorism
QF3.4 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.
Kampf gegen Terrorismus
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QF3.5 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?
La défense et la politique étrangére

QF3.5 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?
Defence and foreign affairs

QF3.5 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Verteidigung und AufBenpolitik
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QF3.6 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

L'immigration
QF3.6 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Immigration
QF3.6 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Einwanderung
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QF3.7 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

Le systéme éducatif
QF3.7 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?
The educational system

QF3.7 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Das Bildungssystem
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QF3.8 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

Les retraites
QF3.8 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Pensions

QF3.8 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Renten

$0T€ECOC0000000OOCOHOD & SOEO®

%

EU 27
BE
BG
Ccz
DK

D-w
DE
D-E
EE
IE
EL
ES
FR

cy
Lv
LT
Ly
HU
MT
NL
AT
PL
PT
RO
sl
sK
FI
SE
UK

Gouvernement
(NATIONALITE)

(NATIONALITY)

Government
Von der )

(NATIONALITAT)

Regierung
o
72.4 70.1
69 -1
67 -9
73 12
63 1
92 2
79 1
79 0
80 1
66 3
65 -2
56 -6
59 -10
75 -1
53 -4
47 4
51 -6
57 1
79 -7
74 0
74

87 -1
82 0
54 -2
44

67

67

58 -1
94 -1
91 1
79

En commun
dans I'UE

Jointly within
the EU

Gemeinsam

innerhalb der

EB
72.4
27
29
24
36
6
18
18
17
32
29
43
38
21
40
51
46
40
20
25
24
11
17
42
50
28
31
42
6
7
16

EU

Diff.
EB
70.1

1
6

-7
0

-3
-2
-2
-3
-2
2

R
B

A N O W F 00O FP O W b

-3

EB
72.4

N

O N O ONOUODMENNERRPRWWRNSNDIAMOEREPONMOWWWNPEP®WHN

NSP

DK

WN

Diff.
EB
70.1



EUROBAROMETER

Standard Eurobarometer 72

QF3.9 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

La protection de I'environnement

QF3.9 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?
Protecting the environment

QF3.9 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Umweltschutz
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QF4.1 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

La santé

QF4.1 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Health

QF4.1 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Gesundheit
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QF4.2 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

La sécurité sociale
QF4.2 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Social welfare
QF4.2 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Sozialewesen
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QF4.3 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?
L'agriculture et la péche

QF4.3 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Agriculture and fishery
QF4.3 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Landwirtschaft und Fischerei

® CeQO®

I~
O

Il'h

e

ST PLvol A ool AL DL DL DISTOIOL N |6

%

EU 27
BE
BG
cz
DK

D-W
DE
D-E

Gouvernement
(NATIONALITE)

(NATIONALITY)

Government
Von der
(NATIONALITAT)
Regierung
o
72.4 701
44 -1
29 -3
57 12
55 -6
36 -2
26 -7
28 -4
36 7
49 -3
42 -2
46 -8
42 -7

46

45 2
21 -4
53 3
40 -1
33 -5
53 3
52 5
32 1
57 0
44 3
36 1
57 -4
48 4
48 3
76 -9
51

56 2

En commun
dans I'UE

Jointly within
the EU

Gemeinsam

innerhalb der

EB
72.4
52
68
40
44
62
70
68
61
49
52
53
54
49
49
78
45
57
63
46
46
67
41
52
58
38
51
51
23
46
38

EU

Diff.
EB
70.1

2
1
-7

12

EB
72.4

IN

O Wk PP OO DMNMEPEPDNMNEPEAWWNEPEOOOGDAMERLODN®WADDMNEPEPWW®

NSP

DK

WN

Diff.
EB
70.1



EUROBAROMETER

Standard Eurobarometer 72

QF4.4 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

La protection des consommateurs

QF4.4 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?
Consumer protection

QF4.4 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Verbraucherschutz
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QF4.5 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

La recherche scientifique et technologique
QF4.5 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?
Scientific and technological research

QF4.5 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Wissenschaftliche und technologische Forschung
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QF4.6 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

Le soutien des régions qui ont des difficultés économiques
QF4.6 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Support for regions facing economic difficulties
QF4.6 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Unterstlitzung von Regionen mit wirtschaftlichen Problemen
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QFA4.7 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

L'énergie

QF4.7 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Energy

QF4.7 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Energie
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QF4.8 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?
La concurrence

QF4.8 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Competition
QF4.8 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Wettbewerb
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QF4.9 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

Les transports
QF4.9 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made jointly

within the European Union?

Transports
QF4.9 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Verkehr
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QF4.10 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?

L’économie
QF4.10 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made

jointly within the European Union?

Economy

QF4.10 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.

Wirtschaft
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QF4.11 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient étre prises par le Gouvernement (NATIONALITE)

ou qu'elles devraient étre prises en commun au sein de I'Union européenne ?
La lutte contre l'inflation

QF4.11 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made

jointly within the European Union?

Fighting inflation
QF4.11 Sagen Sie mir bitte fur jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALITAT) Regierung oder

gemeinsam innerhalb der Europaischen Union entschieden werden sollte.
Bekampfung der Inflation
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